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II

(Actos no legislativos)

REGLAMENTOS

REGLAMENTO DE E]ECUCI()N (UE) 2023/1441 DE LA COMISION
de 10 de julio de 2023

relativo a las disposiciones detalladas para la tramitacién de determinados procedimientos por parte
de la Comisién con arreglo al Reglamento (UE) 2022/2560 del Parlamento Europeo y del Consejo
sobre las subvenciones extranjeras que distorsionan el mercado interior

LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto el Reglamento (UE) 2022/2560 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de diciembre de 2022, sobre las
subvenciones extranjeras que distorsionan el mercado interior ('), y en particular su articulo 47, apartado 1,

Previa consulta al Comité Consultivo sobre Mercados Digitales,
Considerando lo siguiente:

(1)  De conformidad con el articulo 1 del Reglamento (UE) 2022/2560, dicho Reglamento permite investigar las
subvenciones extranjeras que distorsionan el mercado interior y subsanar dichas distorsiones. Es necesario
establecer normas y procedimientos especificos relativos, entre otras cosas, a la presentacion de notificaciones con
arreglo al articulo 21 y al articulo 29 del Reglamento (UE) 20222560, a la realizacién de entrevistas y a la
presentacion de declaraciones orales con arreglo los articulos 13, 14 y 15 de dicho Reglamento, a la presentacién
de compromisos con arreglo los articulos 25 y 31 del mencionado Reglamento, y a los detalles sobre la divulgacién
y los derechos de defensa de la empresa investigada con arreglo al articulo 42 del citado Reglamento.

(2)  Con arreglo al articulo 20 del Reglamento (UE) 2022/2560, las personas y empresas deben notificar determinadas
grandes concentraciones que impliquen importantes contribuciones financieras extranjeras antes de que la
concentracién se lleve a efecto. El articulo 29 del Reglamento (UE) 2022/2560 también exige la notificacion de las
contribuciones financieras extranjeras en el contexto de procedimientos de contratacién ptiblica que superen
determinados umbrales antes de que el contrato se adjudique. El incumplimiento de la obligacién de notificaciéon
implica, entre otras cosas, la imposicién de multas y multas coercitivas a la persona o empresa. Por lo tanto, es
necesario definir con precision las partes responsables de presentar la notificacion y el contenido de la informacién
que debe facilitarse en la notificacién.

(3)  Incumbe a las personas o empresas a que se refieren el articulo 21, apartado 3, y el articulo 29, apartado 5, del
Reglamento (UE) 2022/2560 comunicar a la Comisién de forma exhaustiva y precisa los hechos y circunstancias
pertinentes para la adopcién de una decisiéon sobre la concentracién notificada o las contribuciones financieras
extranjeras en el contexto de un procedimiento de contratacién ptblica.

(4)  Con el fin de simplificar las notificaciones y la evaluacién de la Comisién, deben establecerse formularios
normalizados en los anexos del presente Reglamento. Pueden sustituirse por formularios electrénicos que
contengan los mismos requisitos de informacion.

() DOL 330 de23.12.2022,p. 1.
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De conformidad con el articulo 10, apartado 3, del Reglamento (UE) 2022/2560, en los casos en que, como
resultado del examen preliminar, la Comisién tenga indicios suficientes de que se ha concedido a una empresa una
subvencién extranjera que distorsiona el mercado interior, la Comisién debe incoar un procedimiento de
investigacion exhaustiva que le permita recabar mds informacién para evaluar la existencia de una subvenci6n
extranjera y los efectos distorsionadores reales o potenciales de la subvencién extranjera. Es necesario establecer las
normas sobre los plazos en los que la empresa investigada y otras personas, incluidos los Estados miembros y el
tercer pais que concedi6 la subvencion extranjera, pueden presentar sus observaciones sobre la decisiéon de la
Comisi6én de incoar una investigacion exhaustiva, de conformidad con el articulo 40, apartado 1, del Reglamento
(UE) 2022/2560.

De conformidad con el articulo 13, apartado 7, del Reglamento (UE) 2022/2560, la Comisién puede, al realizar las
investigaciones, entrevistar a cualquier persona fisica o juridica que acepte ser entrevistada con el fin de recabar
informacién relacionada con el objeto de la investigacion. Al observar la necesidad de garantizar la equidad y la
transparencia juridicas, antes de entrevistar a personas fisicas o juridicas que acepten ser entrevistadas, la Comision
debe informar a dichas personas de la base juridica de la entrevista. Las personas entrevistadas también deben ser
informadas de la finalidad de la entrevista y deben tener la oportunidad de formular sus observaciones sobre la
entrevista documentada. La Comisién debe fijar un plazo para que la persona entrevistada pueda comunicarle
dichas observaciones sobre la entrevista documentada.

De conformidad con el articulo 14, apartado 2, letra ¢), y el articulo 15 del Reglamento (UE) 2022/2560, la
Comisi6n, cuando lleve a cabo inspecciones dentro o fuera de la Uni6n, podra solicitar a cualquier representante o
miembro del personal de una empresa o asociacién de empresas explicaciones sobre los hechos o documentos
relacionados con el objeto y la finalidad de la inspeccién y podrd documentar las respuestas. Las declaraciones
orales documentadas deben ponerse a disposicion del representante autorizado de la empresa o asociacién de
empresas. En caso de explicaciones proporcionadas por un miembro del personal no autorizado, la empresa o
asociacion de empresas debe tener la oportunidad de formular observaciones sobre las explicaciones documentadas.

De conformidad con el articulo 13, apartado 5, del Reglamento (UE) 2022/2560, los Estados miembros estin
obligados a facilitar a la Comision toda la informacién necesaria para llevar a cabo investigaciones en virtud de
dicho Reglamento. Para garantizar que la Comisién disponga de toda esta informacién en el contexto de los
procedimientos de contratacion publica, esta obligacion también se debe aplicarse a los poderes adjudicadores o a
las entidades adjudicadoras responsables del procedimiento de contratacion publica pertinente.

A fin de que la Comisién pueda llevar a cabo una evaluacién adecuada a efectos de la adopcidn de una decisién sobre
los compromisos ofrecidos por la empresa investigada con el fin de poner remedio a una distorsién en el mercado
interior, deben establecerse el procedimiento de propuesta de compromisos con arreglo al articulo 11, apartado 3,
del Reglamento (UE) 20222560 y los plazos para proponer compromisos con arreglo a los articulos 25 y 31 del
mencionado Reglamento.

En aras de la transparencia, la Comisién podrd imponer, en aquellos casos en que proceda, obligaciones de
informacién y transparencia de conformidad con el articulo 7, apartado 5, y el articulo 8 del Reglamento
(UE) 2022/2560 en los actos en los que se dé por concluida una investigacién exhaustiva de conformidad con el
articulo 11 del Reglamento (UE) 2022/2560. Estas obligaciones deben permitir a la Comisién detectar posibles
distorsiones en el mercado interior o supervisar la aplicacién de sus actos adoptados en virtud del Reglamento
(UE) 2022/2560. Por lo tanto, es necesario aclarar la forma, el contenido y los detalles de procedimiento de estas
obligaciones.

Con arreglo al articulo 42, apartado 1, del Reglamento (UE) 2022/2560, de conformidad con el principio de respeto
de los derechos de defensa, la empresa investigada, antes de que la Comision adopte una decisién en virtud de los
articulos 11, 12, 17 y 18, el articulo 25, apartado 3, y los articulos 26, 31 o 33 de dicho Reglamento, debe tener la
oportunidad de formular sus observaciones sobre todos los motivos por los que la Comision se propone adoptar su
decision. De conformidad con el articulo 42, apartado 4, del Reglamento (UE) 2022/2560, es necesario establecer
normas sobre la medida en que debe concederse a una empresa investigada acceso al expediente de la Comision. Si
bien la empresa investigada debe tener siempre derecho a obtener de la Comisién las versiones no confidenciales de
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todos los documentos mencionados en los motivos, debe facilitarse el acceso a todos los documentos del expediente
de la Comision, sin expurgacién alguna, a un nimero limitado de asesores juridicos 0 econdmicos externos o
expertos técnicos externos designados especificamente, en nombre de la empresa investigada, en las condiciones
que se establezcan en una decisién de la Comision. Este acceso debe limitarse en determinadas situaciones, en
particular cuando la divulgacién de determinados documentos pueda perjudicar a su proveedor o cuando
prevalezcan otros intereses.

(12) Con arreglo al articulo 42, apartado 4, del Reglamento (UE) 2022/2560, cuando conceda acceso al expediente, la
Comisién debe velar por la proteccion de los secretos comerciales y demds informaciéon confidencial. Por
consiguiente, es necesario establecer normas detalladas que permitan a la Comision solicitar a las personas y
empresas que presentan o hayan presentado informacién, y en particular documentos, que sefialen los secretos
comerciales o la informacién confidencial en sus comunicaciones o con respecto a la informacion en un resumen o
decision, asi como que la Comisién pueda decidir sobre el tratamiento de determinada informacién en caso de
desacuerdo sobre la confidencialidad.

(13) Habida cuenta de que las notificaciones inician el computo de los plazos legales establecidos en el Reglamento
(UE) 2022/2560, también deben determinarse las condiciones que rigen dichos plazos y el momento en que estos
empiezan a surtir efecto. En particular, deben determinarse el inicio y el final de los plazos y las circunstancias que
suspenden el transcurso de dichos plazos.

(14)  En principio, la transmisién de documentos a la Comisién y desde ella debe realizarse a través de medios digitales,
teniendo en cuenta la evolucién de las tecnologias de la informacién y de las comunicaciones y el beneficio para el
medio ambiente de dichas transmisiones. En particular, de conformidad con el articulo 47, apartado 1, letras a), b) y
h), del Reglamento (UE) 20222560, esto debe aplicarse a las notificaciones, las respuestas a las solicitudes de
informacién, las observaciones sobre los motivos por los que la Comisién tiene intencién de adoptar su decisién
dirigida a la empresa investigada, asi como a los compromisos ofrecidos por las partes notificantes.

(15) En aras de la transparencia y la seguridad juridica, el presente Reglamento debe entrar en vigor antes del inicio de la
aplicacion del Reglamento (UE) 2022/2560

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

CAPITULO I

AMBITO DE APLICACION Y DEFINICIONES

Articulo 1
Objeto y dmbito de aplicacién
De conformidad con el articulo 47, apartado 1, del Reglamento (UE) 2022/2560, el presente Reglamento establece
disposiciones detalladas en relacién con:

1) la forma, el contenido y los aspectos de procedimiento de las notificaciones de concentraciones;

2) la forma, el contenido y los aspectos de procedimiento de las notificaciones de contribuciones financieras extranjeras y
de la declaracion de que no se han recibido contribuciones financieras extranjeras en el contexto de los procedimientos
de contrataci6n publica;

3) los aspectos de procedimiento aplicables a las declaraciones orales en virtud del articulo 13, apartado 7, el articulo 14,
apartado 2, letra c), y el articulo 15 del Reglamento (UE) 2022/2560;

4) las normas detalladas sobre la divulgacién, el acceso al expediente y la informacién confidencial de conformidad con el
articulo 42 y el articulo 43 del Reglamento (UE) 2022/2560;

5) la forma, el contenido y los aspectos de procedimiento de los requisitos de transparencia;
6) las normas detalladas aplicables al cdlculo de los plazos;

7) los aspectos de procedimiento y los plazos para proponer compromisos con arreglo a los articulos 25 y 31 del
Reglamento (UE) 2022/2560.
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Articulo 2
Definiciones

A los efectos del presente Reglamento, serdn de aplicacion las definiciones siguientes:

1) «Partes notificantes» a efectos de las notificaciones de concentraciones: las personas fisicas o empresas obligadas a
presentar una notificacién con arreglo al articulo 21, apartado 3, del Reglamento (UE) 2022/2560.

2) «Otras personas participantes» a efectos de las notificaciones de concentraciones: las personas que participan en la
concentracién propuesta distintas de las partes notificantes, como el vendedor y la empresa o parte de la empresa que
es el objetivo de la concentracién.

3) «Partes notificantes» a efectos de las notificaciones y declaraciones relativas a las contribuciones financieras extranjeras
en la contratacién publica: todos los operadores econdémicos, agrupaciones de operadores econdémicos, subcontratistas
principales y proveedores principales sujetos a la obligacién de notificacién de conformidad con el articulo 29, apartado
5, del Reglamento (UE) 2022/2560.

4) «Dias hébiles»: todos los dias distintos de los sdbados, domingos y dias festivos de la Comisién publicados en el Diario
Oficial de la Unién Europea.

CAPITULO 1I

NOTIFICACIONES

Articulo 3

Personas autorizadas a presentar notificaciones y declaraciones

1.  Las notificaciones de concentraciones con arreglo al articulo 21 del Reglamento (UE) 20222560 serdn presentadas
las partes notificantes a que se refiere el articulo 2, apartado 1. Cada parte notificante serd responsable de la exactitud de la
informaci6n que haya facilitado.

2. Las notificaciones y declaraciones en los procedimientos de contrataciéon ptiblica serdn presentadas al poder
adjudicador o la entidad adjudicadora por el operador econdémico o, en el caso de agrupaciones de operadores
econdmicos, subcontratistas principales y proveedores principales, por el contratista principal o el concesionario principal
a que se refiere el articulo 29, apartado 6, del Reglamento (UE) 2022/2560, en su nombre y en nombre de cualquiera de las
partes notificantes a que se refiere el articulo 2, apartado 3. Cada parte notificante solo serd responsable de la exactitud de la
informaci6n relacionada con las contribuciones financieras extranjeras que se le hayan concedido.

3. Cuando las notificaciones o declaraciones sean firmadas por representantes autorizados externos de personas o
empresas, estos deberdn acreditar por escrito su poder de representacion.

Articulo 4

Notificaciéon previa de las concentraciones

1.  Las notificaciones de concentraciones con arreglo al articulo 21 del Reglamento (UE) 20222560 serdn presentadas
utilizando el formulario para la notificacién de concentraciones que figura en el anexo [. Las notificaciones conjuntas con
arreglo al articulo 21, apartado 3, del Reglamento (UE) 20222560 se presentardn en un solo formulario.

2. Los formularios para la notificacién de concentraciones y todos los documentos acreditativos pertinentes se
presentardn a la Comision de conformidad con el articulo 25.

3. Las notificaciones se presentaran en una de las lenguas oficiales de la Unién. Salvo que la Comision y las partes
notificantes acuerden otra cosa, la lengua de la notificacién serd también la lengua del procedimiento, asi como la de
cualquier procedimiento administrativo posterior ante la Comisién en virtud del Reglamento (UE) 2022/2560 relacionado
con la misma concentracién. Los documentos acreditativos se presentardn en su lengua original. Cuando la lengua original
de un documento no sea una de las lenguas oficiales de la Unidn, se adjuntard a este una traduccion en la lengua del
procedimiento.
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4. Previa solicitud por escrito, la Comision podrd dispensar a una parte notificante de la obligacién de facilitar en el
formulario de notificacién establecido en el anexo I cualquier dato, incluidos documentos, o de cualquier otro requisito
especificado por el formulario de notificacién relacionado con esta informacion.

5. La Comision enviard sin demora a las partes notificantes un acuse de recibo de la notificacién y de toda respuesta a
una carta enviada por ella en virtud de lo dispuesto en el articulo 6, apartados 2 y 3.

Articulo 5

Notificaciones y declaraciones de las contribuciones financieras extranjeras en el contexto de los procedimientos
de contratacién piiblica

1. Las notificaciones de contribuciones financieras extranjeras en el contexto de los procedimientos de contratacién
publica se presentardn utilizando el formulario que figura en el anexo II, en un formulario tinico que contenga
informacién relativa a todas las partes notificantes relacionadas con una oferta o solicitud de participacién, al poder
adjudicador o la entidad adjudicadora encargada del procedimiento de contratacién ptiblica pertinente, de conformidad
con el articulo 29, apartado 1, del Reglamento (UE) 2022/2560.

2. Cuando, en los procedimientos de contratacién publica que cumplan los umbrales establecidos en el articulo 28,
apartado 1, letra a), y apartado 2, del Reglamento (UE) 2022/2560, ninguna contribucién financiera extranjera notificable
haya sido concedida por un tercer pais a las partes notificantes en los dltimos tres afios, dichas partes deberdn presentar
una declaracion en lugar de una notificacién. La declaracion deberd presentarse, en un formulario, de la forma prescrita en
el punto 7 de la introduccién y de la seccién 7 del anexo II al poder adjudicador o la entidad adjudicadora responsable del
procedimiento de contratacion publica pertinente. De conformidad con el articulo 4, apartado 3, y el articulo 29, apartado
1, del Reglamento (UE) 20222560, no tendran que consignarse en la declaracion las contribuciones financieras extranjeras
cuyo importe total por tercer pais sea inferior al importe de la ayuda de minimis, tal como se define en el articulo 3, apartado
2, parrafo primero, del Reglamento (UE) n.° 1407/2013, durante el periodo de tres afios consecutivos anteriores a la
declaracién.

3. El poder adjudicador o la entidad adjudicadora presentard a la Comisién la notificacién, incluidos todos los
documentos acreditativos pertinentes, o la declaracion, de conformidad con el articulo 26.

4. Las notificaciones y declaraciones se presentaran al poder adjudicador o a la entidad adjudicadora en una de las
lenguas oficiales de la Unién. Salvo que la Comisién y las partes notificantes acuerden otra cosa, la lengua de la
notificacién o de la declaracién serd también la lengua del procedimiento, asi como la de cualquier procedimiento
administrativo posterior ante la Comisién en virtud del Reglamento (UE) 2022/2560 relacionado con el mismo
procedimiento de contratacion publica. Los documentos acreditativos se presentardn en su lengua original. Cuando la
lengua original de algiin documento no sea una de las lenguas oficiales de la Unidn, se adjuntard a este una traduccién en
la lengua del procedimiento.

5. La Comisidn, previa solicitud por escrito de las partes notificantes e informando al poder adjudicador o a la entidad
adjudicadora encargada del procedimiento de contratacién publica, podrd dispensar a una parte notificante de la
obligacion de facilitar en el formulario de notificacion establecido en el anexo II cualquier dato, incluidos documentos, o
de cualquier otro requisito especificado por el formulario de notificacion relacionado con dicha informacion.

6.  La Comision acusard recibo, por escrito y sin demora, de la notificacién o declaracién y de toda respuesta a una carta
enviada por la Comisién con arreglo al articulo 7, apartados 1 y 3, al poder adjudicador o a la entidad adjudicadora
encargada del procedimiento de contratacién publica, y enviard una copia del acuse de recibo a las partes notificantes o a
sus representantes externos autorizados.

Articulo 6

Fecha en que empezarin a surtir efecto las notificaciones de las concentraciones

1. De conformidad con el articulo 24, apartado 1, del Reglamento (UE) 2022/2560, la fecha en que empezard a surtir
efecto una notificacion serd aquella en que la Comision reciba una notificacién completa.
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2. En aquellos casos en que la Comision advierta que la informacion, incluidos los documentos, contenida en la
notificacién estd incompleta, informard de ello por escrito y sin demora a las partes notificantes o a sus representantes
externos autorizados. En este supuesto, la notificacion surtird efecto en la fecha en que la Comisi6n reciba la informacién
completa.

3. Tras la notificacion, las partes notificantes comunicardn sin demora a la Comisién cualquier informacién pertinente,
incluidos los cambios sustanciales de los hechos, que las partes notificantes tendrian que haber notificado de haberla
conocido o de haber tenido que conocerla en el momento de la notificacion. Cuando dicha informacién pueda tener un
efecto significativo en la evaluacién por la Comisién de la concentracién notificada, esta podrd considerar que la
notificacién tan solo empieza a surtir efecto en la fecha en que reciba la informacion de que se trate. La Comisién
informard de ello por escrito y sin demora a las partes notificantes o a sus representantes.

4. A efectos del presente articulo, se considerard que el suministro de informacion incorrecta o engaflosa convierte la
notificacién en incompleta.

Articulo 7

Fecha en que empezarin a surtir efecto las notificaciones y declaraciones de las contribuciones financieras
extranjeras en el contexto de los procedimientos de contratacién piublica

1. Enlos procedimientos abiertos de contratacién publica en el sentido del articulo 27 de la Directiva 2014/24/UE del
Parlamento Europeo y del Consejo (), las notificaciones y declaraciones surtirdn efecto en la fecha en que la Comision las
reciba. En los procedimientos de contratacién piiblica con varias fases, las notificaciones o declaraciones presentadas en la
fase de presentacién de la solicitud de participacion, asi como las notificaciones actualizadas o las declaraciones
actualizadas presentadas en la fase de presentacion de la oferta final de conformidad con el articulo 29, apartado 1, Gltima
frase, del Reglamento (UE) 2022/2560, surtirdn efecto en la fecha en que la Comisién las reciba. No obstante, en aquellos
casos en que la Comisiéon advierta que la informacién, incluidos los documentos, contenida en la notificacién o
declaracién recibidas estd incompleta, informard de ello por escrito y sin demora a las partes notificantes o a sus
representantes externos autorizados. En este supuesto, la notificaciéon o declaracién surtird efecto en la fecha en que la
Comision reciba la informacién completa de conformidad con el articulo 29, apartado 4, del Reglamento (UE) 2022/2560.

2. La notificaciéon o la declaraciéon no se considerard realizada ni transmitida a la Comisién cuando, en virtud del
articulo 56, apartado 3, Directiva 2014/24UE o del articulo 76, apartado 4, de la Directiva 2014/25/UE del Parlamento
Europeo y del Consejo (), el poder adjudicador o la entidad adjudicadora pertinente ejerza su derecho a solicitar
aclaraciones sobre la notificacion, la declaracion, la notificacion actualizada o la declaracién actualizada con arreglo al
articulo 29, apartado 1, dltima frase, y apartado 3 del Reglamento (UE) 2022/2560, y decida rechazar la oferta o la
solicitud de participacién por falta de aclaraciones en aquellos casos en que no se hayan facilitado debidamente.

3. Tras la presentaciéon de una notificacion, declaracion, notificacién actualizada o declaracién actualizada, las partes
notificantes comunicardn sin demora a la Comision toda informaciéon nueva pertinente, incluidos los cambios en los
hechos, que las partes notificantes habrian tenido que notificar de haber conocido o de haber tenido que conocer tal
informacién en el momento de la presentacién de la notificacién o declaracién completa o de la notificacién actualizada o
declaracién actualizada. Cuando dicha informacion pueda tener un efecto significativo en la evaluacion por la Comision,
esta podrd considerar que la notificacion o declaracién, la notificacién actualizada o la declaracién actualizada tan solo
empieza a surtir efecto en la fecha en que reciba la informacién de que se trate. La Comisién informard por escrito y sin
demora a las partes notificantes de las notificaciones en el contexto de los procedimientos de contratacién ptiblica o a sus
representantes externos, asi como al poder adjudicador o a la entidad adjudicadora pertinente.

() Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014, sobre contratacién publica y por la que se
deroga la Directiva 2004/18/CE (DO L 94 de 28.3.2014, p. 65).

() Directiva 2014/25[UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014, relativa a la contratacién por entidades que
operan en los sectores del agua, la energfa, los transportes y los servicios postales y por la que se deroga la Directiva 2004/17/CE
(DO L 94 de 28.3.2014, p. 243).
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4. A efectos del presente articulo y sin perjuicio de lo dispuesto en los articulos 17, 29 y 33 del Reglamento
(UE) 20222560, se considerard que el suministro de informacion incorrecta o engafiosa convierte la notificaciéon en
incompleta.

CAPITULO IIT

INVESTIGACION DE LA COMISION

Articulo 8

Plazo para la presentacién de observaciones tras la apertura de una investigaciéon exhaustiva

1.  Cuando la Comisién abra una investigacién exhaustiva de conformidad con el articulo 10, apartado 3, del
Reglamento (UE) 2022/2560, el plazo en el que la empresa investigada, cualquier otra persona fisica o juridica, los Estados
miembros y el tercer pais que concedi6 la subvencién extranjera podrdn presentar sus observaciones serd fijado por la
Comisién y normalmente no excederd de un mes a partir de la fecha en la cual la empresa investigada fue informada de la
decision o de la fecha de publicacion del resumen de la decision en el Diario Oficial de la Unidn Europea en todos los demds
casos. Las observaciones se presentardn de conformidad con los articulos 25 y 26.

2. En casos debidamente justificados, la Comision podrd ampliar el plazo establecido en el apartado 1.

3. Cuando la presentacién incluya informacién confidencial, la persona que presente la informacion facilitard una
version no confidencial de la misma al mismo tiempo que la versién confidencial.

Articulo 9

Entrevistas

1.  Cuando la Comisién entreviste a una persona de conformidad con el articulo 13, apartado 7, del Reglamento
(UE) 2022/2560, la Comisién, al comienzo de la entrevista, indicard la base juridica y el propédsito de la entrevista, e
informard a la persona entrevistada de que registrard la entrevista.

2. Las entrevistas realizadas con arreglo al articulo 13, apartado 7, del Reglamento (UE) 2022/2560 podran registrarse
de cualquier forma.

3. Se facilitard una copia de la entrevista tal como haya quedado registrada a la persona entrevistada, a fin de que
formule sus observaciones en un plazo fijado por la Comision.

Articulo 10

Declaraciones orales durante las inspecciones

1.  Cuando los funcionarios u otros acompafiantes habilitados por la Comisién soliciten explicaciones a los
representantes externos autorizados o al personal de una empresa o asociacién de empresas con arreglo al articulo 14,
apartado 2, letra ), o al articulo 15 del Reglamento (UE) 2022/2560, tales explicaciones podrdn ser documentadas de
cualquier forma.

2. Tras la inspeccién se pondrd a disposicién de la empresa o asociacién de empresas interesada una copia de toda
documentacion efectuada con arreglo al apartado 1.

3. Cuando un miembro del personal de una empresa o asociacién de empresas que no esté o no estuviera autorizado por
la empresa o asociacion de empresas para dar explicaciones en nombre de esta haya dado explicaciones a la Comision, esta
fijard un plazo en el que la empresa o asociacién de empresas podrd comunicarle cualquier modificaciéon de las
explicaciones proporcionadas por dicho miembro del personal. Las modificaciones se afiadirdn a las explicaciones
documentadas con arreglo al apartado 1.
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Articulo 11

Informaci6n de los poderes adjudicadores y las entidades adjudicadoras encargadas de los procedimientos de
contratacion publica

1. La obligacion de los Estados miembros, de conformidad con el articulo 13, apartado 5, del Reglamento
(UE) 20222560, de facilitar a la Comision, a peticién de esta, toda la informacién necesaria para llevar a cabo
investigaciones en virtud del mencionado Reglamento, se extiende, en particular, a los poderes adjudicadores y las
entidades adjudicadoras responsables de los procedimientos de contratacién publica pertinentes que dispongan de
informacion pertinente para la investigacion.

2. El poder adjudicador o la entidad adjudicadora pertinente transferird a la Comision, junto con la notificacion, las
copias de los documentos utilizados en la elaboracion de los pliegos de contratacion, incluidos, si estdn disponibles, toda
investigacion y el presupuesto interno para la contratacion, asi como las copias de cualesquiera otros documentos que el
poder adjudicador o la entidad adjudicadora pertinentes puedan considerar cruciales para la investigacién. Cuando las
partes notificantes presenten informaciéon conforme a la secciéon 4 del anexo II, el poder adjudicador o la entidad
adjudicadora pertinente también transmitird las copias de todas las ofertas presentadas en relacion con el procedimiento de
contratacion publica en cuestion. En caso de que las ofertas atin no hayan sido presentadas o no estén disponibles en el
momento de la notificacién, se transmitirdn las copias a la Comisién tan pronto como estén disponibles. Cuando el poder
adjudicador o la entidad adjudicadora pertinente no transmita o no pueda transmitir a la Comision las copias de todos los
documentos pertinentes para la investigacion, la Comisién le solicitard que transmita las copias de los documentos
especificos pertinentes para la investigacién de esta.

Articulo 12

Presentacion de informacion sobre ofertas indebidamente ventajosas

1. En la medida en que las partes notificantes no los hayan facilitado ya en su notificaciéon presentada con arreglo al
articulo 29 del Reglamento (UE) 2022/2560, las justificaciones y los documentos acreditativos correspondientes
enumerados en el formulario que figura en el anexo II, relativos a la evaluacion del cardcter indebidamente ventajoso de
una oferta, se presentardn a la Comisién con arreglo a los plazos y el formato especificados en el articulo 8 y podrin
presentarse durante el examen preliminar.

2. Cuando las partes notificantes decidan acogerse a la posibilidad de presentar justificaciones, estas irdn acompaiiadas
de todos los documentos acreditativos correspondientes enumerados en el formulario del anexo II para fundamentar su
alegacion.

3. Alfacilitar documentos acreditativos, la empresa investigada sefialard toda la informacién que considere confidencial,
justificard debidamente tal pretension de confidencialidad y facilitard una version no confidencial separada.

CAPITULO IV

COMPROMISOS, TRANSPARENCIA E INFORMACION

Articulo 13

Plazos para la presentacién de compromisos en el marco de las concentraciones notificadas

1. Por lo que respecta a las concentraciones notificadas a la Comisién con arreglo al articulo 21 del Reglamento
(UE) 20222560, los compromisos ofrecidos a fines de la adopcién de una decisién que deba adoptarse de conformidad
con el articulo 25, apartado 3, letra a), del citado Reglamento se presentardn a la Comision a mds tardar 65 dias hébiles a
partir de la fecha en que se inicié la investigacion exhaustiva de conformidad con el articulo 25, apartado 2, del
mencionado Reglamento.

2. Cuando, con arreglo al articulo 24, apartado 4, del Reglamento (UE) 20222560, se amplie el plazo de adopcién de
una decision en virtud del articulo 25, apartado 3, del mencionado Reglamento, el plazo de sesenta y cinco dias hébiles
para la presentacion de compromisos se ampliard autométicamente por el mismo niimero de dfas habiles.
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3. En circunstancias excepcionales, la Comision podrd tener en cuenta compromisos incluso si estos han sido ofrecidos
después de la expiracion del correspondiente plazo de presentacion establecido en el presente articulo. A la hora de decidir
si tiene en cuenta los compromisos ofrecidos en tales circunstancias, la Comisién tendrd especialmente en cuenta la
necesidad de ajustarse al procedimiento de comité a que se hace referencia en el articulo 48, apartado 2, del Reglamento
(UE) 2022/2560.

Articulo 14

Plazos para la presentacién de compromisos en las investigaciones en el contexto de procedimientos de
contrataciéon pablica

1. Con respecto a las contribuciones financieras extranjeras notificadas a la Comision en el contexto de procedimientos
de contrataci6n publica de conformidad con el articulo 29, apartado 1, del Reglamento (UE) 2022/2560, los compromisos
ofrecidos por los operadores econdmicos de que se trate de conformidad con el articulo 31, apartado 1, del Reglamento
(UE) 2022/2560 se presentardn a la Comisioén en un plazo madximo de 50 dias hébiles a partir de la fecha de inicio de la
investigacion exhaustiva. En funcion de su alcance, y previa consulta al poder adjudicador o a la entidad adjudicadora,
podrd considerarse que los compromisos recibidos por la Comisién constituyen un caso excepcional debidamente
justificado para ampliar el plazo para la adopcion de una decisién de poner fin a la investigacién exhaustiva en el sentido
del articulo 30, apartado 5, del Reglamento (UE) 2022/2560.

2. En circunstancias excepcionales, la Comisién podrd tener en cuenta los compromisos ofrecidos después de la
expiracion del plazo establecido en el apartado 1. A la hora de decidir si tiene en cuenta los compromisos ofrecidos en
tales circunstancias, la Comision tendrd especialmente en cuenta la necesidad de ajustarse al procedimiento de comité a
que se hace referencia en el articulo 48, apartado 2, del Reglamento (UE) 2022/2560.

Articulo 15

Procedimiento para la presentacién de compromisos

1.  Los compromisos ofrecidos por la empresa investigada se presentardn a la Comisién de conformidad con el
articulo 25 en el caso de decisiones con arreglo al articulo 25, apartado 3, letra a), del Reglamento (UE) 2022/2560, o de
conformidad con el articulo 26 en el caso de decisiones con arreglo al articulo 31, apartado 1, del Reglamento
(UE) 2022/2560.

2. Al ofrecer compromisos, la empresa investigada sefialard al mismo tiempo cualquier informacién que considere
confidencial, justificard debidamente tal pretensién de confidencialidad y facilitard una version no confidencial separada de
los compromisos.

3. Enlos procedimientos contemplados en los capitulos 3 y 4 del Reglamento (UE) 2022/2560, los compromisos serdn
firmados por las partes notificantes, asi como por cualquier otra persona participante a la que los compromisos impongan
obligaciones.

Articulo 16

Transparencia e informacién

En aquellos casos en que proceda, la Comisién, mediante decision adoptada tras una investigacién exhaustiva de
conformidad con el articulo 11 del Reglamento (UE) 2022/2560, podrd imponer obligaciones de transparencia e
informacién a una empresa de conformidad con el articulo 7, apartado 5, y el articulo 8 del citado Reglamento. Dichas
obligaciones podrdn referirse al suministro de informacién relativa a cualquiera de las situaciones siguientes:

a) las contribuciones financieras extranjeras recibidas durante un periodo de tiempo determinado a partir del dia siguiente
a la fecha de adopcién de la decisién por la que se impone dicha obligacién;

b) la participacion en operaciones de concentracion o en procedimientos de contratacién publica (cuando la empresa
investigada presente una oferta en un procedimiento abierto o una solicitud de participacion en un procedimiento de
contratacién publica con varias fases) durante un periodo de tiempo determinado a partir del dfa siguiente a la fecha de
adopcién de la decisién por la que se impone dicha obligacion;
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¢) laejecucién de una decision con compromisos adoptada de conformidad con el articulo 11, apartado 3, el articulo 25,
apartado 3, letra a), o el articulo 31, apartado 1, del Reglamento (UE) 2022/2560, de una decisién con medidas
correctoras adoptada en virtud del articulo 11, apartado 2, de dicho Reglamento, de una decisiéon de prohibicién de
una concentracién adoptada de conformidad con el articulo 25, apartado 3, letra c), del mencionado Reglamento, o de
una decision de prohibicién de la adjudicacion del contrato adoptada de conformidad con el articulo 31, apartado 2, del
citado Reglamento.

CAPITULO V

PRESENTACION DE OBSERVACIONES

Articulo 17

Presentacion de observaciones

1. Cuando, de conformidad con el articulo 42, apartado 1, del Reglamento (UE) 2022/2560, la Comisién informe a la
empresa investigada de los motivos por los que se propone adoptar su decision, fijard un plazo no inferior a 10 dias
habiles para que dicha empresa pueda presentar sus observaciones por escrito. La Comision no estard obligada a tener en
cuenta las observaciones presentadas por escrito y recibidas después de la expiracién de dicho plazo.

2. La empresa investigada presentard a la Comisién sus observaciones por escrito y todos los documentos pertinentes
que acrediten los hechos expuestos en dichas observaciones, de conformidad con los articulos 25 y 26.

3. Cuando la Comisi6n, de conformidad con el articulo 42, apartado 2, del Reglamento (UE) 20222560, adopte una
decision provisional sobre medidas cautelares, fijard un plazo para que la empresa investigada pueda presentar por escrito
sus observaciones sobre dicha decision. Una vez que la empresa investigada haya presentado sus observaciones, la
Comisién adoptard una decision definitiva sobre las medidas cautelares, por la que revocard, modificard o confirmard su
decision provisional. En caso de que la empresa investigada no haya presentado observaciones por escrito en el plazo
fijado por la Comision, la decisién provisional pasard a ser definitiva al expirar dicho plazo.

4. Cuando proceda y previa solicitud motivada de la empresa investigada antes de que expire el plazo inicial, la
Comisién podra ampliar los plazos establecidos de conformidad con los apartados 1y 3.

CAPITULO VI

USO DE LA INFORMACION Y TRATAMIENTO DE LA INFORMACION CONFIDENCIAL

Articulo 18

Uso de la informacién por parte de la Comisién

1. De conformidad con el articulo 43, apartado 1, del Reglamento (UE) 2022/2560, los proveedores de informacién
podrdn consentir en que se faculte a la Comisién para utilizar la informacién obtenida en virtud de dicho Reglamento con
fines distintos de aquellos para los que la Comisién obtuvo inicialmente la informacién.

2. Siel proveedor de informacién concede una autorizacion a la Comisién de conformidad con el articulo 43, apartado
1, del Reglamento (UE) 2022/2560, indicard qué informacion especifica permite utilizar para fines distintos de aquellos
para los que se obtuvo la informacién y expondrd los motivos por los que dicha informacién serfa pertinente para esos
otros fines, incluida la aplicacién de otros actos de la Unidn.
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3. Sila Comisi6n solicita al proveedor de informacioén que conceda una autorizacion de conformidad con el articulo 43,
apartado 1, del Reglamento (UE) 2022/2560, la Comision especificard la informacién objeto de dicha solicitud y los fines
para los que se propone utilizar tal informacion. El uso de dicha informacién por parte de la Comisién no excederd de los
fines indicados por la Comision y autorizados por el proveedor.

Articulo 19

Identificacién y proteccién de la informacién confidencial

1. Salvo disposicién en contrario del articulo 20 del presente Reglamento y del articulo 42 del Reglamento
(UE) 2022/2560, y sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 6, la Comisién no divulgard ni dard acceso a informacion,
incluidos documentos, en la medida en que esta contenga secretos comerciales u otra informacién confidencial.

2. Al solicitar informaci6n con arreglo al articulo 13 del Reglamento (UE) 2022/2560, entrevistar a una persona de
conformidad con el articulo 13, apartado 7, del citado Reglamento, o solicitar explicaciones orales durante las
inspecciones de conformidad con los articulos 14 y 15 del mencionado Reglamento, la Comisién informard a dichas
personas, empresas o asociaciones de empresas de que, al facilitar informacién a la Comisién, prestan su acuerdo a que
pueda concederse acceso a dicha informacién con arreglo al articulo 20. Cuando la Comision reciba informacion de los
proveedores de informacion, les comunicard que podrd concederse acceso a la informacién que facilitan de conformidad
con el articulo 20.

3. Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 8 y en el articulo 15, la Comisién podra exigir, en un plazo determinado, a
los proveedores de informacion que faciliten documentos u otra informacién de conformidad con el Reglamento
(UE) 2022/2560:

a) que indiquen los documentos o partes de documentos, u otra informacion, que consideren que contienen secretos
comerciales u otra informacién confidencial;

b) que indiquen las personas respecto de las cuales estos documentos u otra informacion se consideran confidenciales;

) que justifiquen sus alegaciones sobre secretos comerciales y otra informacién confidencial para cada documento o parte
de un documento, u otra informacion;

d) que faciliten a la Comisién una version no confidencial de los documentos o partes de documentos, u otra informacion,
en la que los secretos comerciales y otra informacién confidencial estén expurgados de manera clara e inteligible;

€) que suministren una descripcién concisa, no confidencial y clara de cada informacién expurgada.

4. La Comision exigird a la empresa investigada que indique, en un plazo determinado, las partes de un resumen con
arreglo al articulo 40 del Reglamento (UE) 2022/2560 o de una decisiéon adoptada de conformidad con los articulos 11,
25y 31 del mencionado Reglamento que considere que contienen secretos comerciales u otra informacién confidencial
antes de que se publique el resumen o la decisién. Cuando se sefialen secretos comerciales u otra informacién confidencial,
la empresa investigada deberdn justificar dicha clasificacién en el plazo que determine la Comisién.

5. Cuando un proveedor de informacién o una empresa investigada no indique qué informacién considera confidencial
de conformidad con los requisitos establecidos en los apartados 3 y 4, la Comisién podrd suponer que la informaci6n en
cuestion no contiene informacién confidencial.

6.  Sila Comisién estima que determinada informacién que un proveedor de informacion o la empresa investigada
considera confidencial puede divulgarse —bien porque dicha informaciéon no constituye un secreto comercial u otra
informacién confidencial, bien porque existe un interés superior en su divulgacion—, informard al proveedor de
informacién o la empresa investigada de su intencién de divulgar dicha informacién. En caso de que el proveedor de
informacion o la empresa investigada se opusieran en el plazo de cinco dias habiles a partir de haber sido informados de
las intenciones de la Comision, esta podrd adoptar una decision en la que se especifique la fecha a partir de la cual se
divulgara la informacion o, en el caso del apartado 4, se publicard en el resumen o la decision. Esta fecha no podrd situarse
amenos de cinco dias hébiles a partir de la fecha de notificacién de la decisién de la Comision. La decisién se notificard a la
persona fisica o juridica afectada.
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7. El presente articulo serd 6bice para que la Comision utilice y divulgue, en la medida en que sea necesario, informacion
que muestre la existencia de una subvencién extranjera distorsionadora.

CAPITULO VII

ACCESO AL EXPEDIENTE

Articulo 20

Acceso al expediente de la Comisién y uso de documentos

1. Una vez que la Comisién informe a la empresa investigada de los motivos por los que tiene la intencién de adoptar
una decision, esta podra solicitar acceso al expediente de la Comisién de conformidad con el articulo 42, apartado 4, del
Reglamento (UE) 2022/2560.

2. Elderecho de acceso al expediente de la Comisién no abarcard:
a) los documentos internos de la Comision;

b) los documentos internos de las autoridades de los Estados miembros o de terceros paises, incluidas las autoridades de
competencia y los poderes adjudicadores o las entidades adjudicadoras;

¢) la correspondencia entre la Comisién y las autoridades de los Estados miembros o de terceros paises, incluidas las
autoridades de competencia y los poderes adjudicadores o las entidades adjudicadoras;

d) la correspondencia entre las autoridades de los Estados miembros y entre los Estados miembros y terceros paises.

3. Al proporcionar acceso al expediente, la Comision facilitard a la empresa investigada una versién no confidencial de
todos los documentos mencionados en los motivos por los que la Comisién tiene intencion de adoptar una decision.

4. Sin perjuicio de lo dispuesto en los apartados 2 y 5, la Comision facilitard ademds el acceso a todos los documentos
de su expediente, sin expurgar con fines de confidencialidad y en las condiciones de divulgacion que se establezcan en una
decision de la Comision. Las condiciones de divulgacion se determinardn de conformidad con lo siguiente:

a) El acceso a los documentos en virtud del presente apartado solo se concederd a un ntimero limitado de asesores
juridicos y econdmicos externos y de expertos técnicos externos designados especificamente y contratados por la
empresa investigada y cuyos nombres hayan sido comunicados previamente a la Comision.

b) Los asesores juridicos y econdmicos externos y los expertos técnicos externos designados especificamente deben ser
empresas, empleados de empresas o personas que se encuentren en una situacién comparable a la de empleados de
empresas. Todos ellos estardn vinculados por las condiciones de divulgacién.

¢) En la fecha de la decisién de la Comisién por la que se establezcan las condiciones de divulgacion, las personas
enumeradas como asesores juridicos y econdmicos externos y expertos técnicos externos designados especificamente
no tendrdn una relacién laboral con la empresa investigada ni formardn parte de su direccién, ni se encontrardn en una
situacién comparable a la de un empleado o directivo de la empresa investigada. En caso de que los asesores juridicos o
econdmicos externos o los expertos técnicos externos designados especificamente entablen posteriormente una relacion
de este tipo con la empresa investigada, ya sea durante la investigacién o durante los tres afios siguientes al final de la
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investigacion de la Comision, los asesores juridicos o econdmicos externos o los expertos técnicos externos designados
especificamente y la empresa investigada informardn sin demora a la Comision sobre las condiciones de dicha relacién.
Los asesores juridicos o econémicos externos o los expertos técnicos externos designados especificamente también
ofrecerdn a la Comisién garantias de que ya no tienen acceso a la informacién o los documentos del expediente a los
que accedieron con arreglo al presente apartado y que la Comisién no puso a disposicion de la empresa investigada.
Asimismo, ofrecerdn a la Comision garantias de que continuardn cumpliendo los requisitos a que se refiere las letras d)
y €) del presente apartado.

d) Los asesores juridicos y econdmicos externos y los expertos técnicos externos designados especificamente no divulgardn
ninguno de los documentos facilitados ni su contenido a ninguna persona fisica o juridica que no esté vinculada por las
condiciones de divulgacién.

e) Los asesores juridicos y econdémicos externos y los expertos técnicos externos designados especificamente no utilizardn
ninguno de los documentos facilitados ni su contenido mdas que para los fines a que se refiere el apartado 10 siguiente.

5. la Comisi6n especificard, en las condiciones de divulgacion, los medios técnicos de la divulgacién y su duracién. La
divulgacién podrd efectuarse por medios electronicos al asesor juridico y econdémico y al experto técnico designados
especificamente o (en el caso de algunos o todos los documentos) solamente en los locales de la Comisién. En
circunstancias excepcionales, la Comision podra decidir no conceder el acceso con arreglo a las condiciones de divulgacion
a que se refiere el apartado 4 a determinados documentos o conceder el acceso a documentos parcialmente expurgados
siempre y cuando haya determinado que el perjuicio que el proveedor de informacién podria sufrir a causa de su
divulgacién con arreglo a las condiciones de divulgacion tendria, una vez consideradas todas las circunstancias, un mayor
peso que la importancia de la divulgacion a efectos del ejercicio del derechos de defensa. Sin perjuicio de lo dispuesto en el
apartado 2, la Comision llevard a cabo una evaluacion similar sobre la importancia de la divulgaciéon cuando examine si es
necesario divulgar o divulgar parcialmente la correspondencia entre la Comision y las autoridades de los Estados miembros
o de terceros paises y otros tipos de documentos sensibles facilitados por las autoridades de los Estados miembros o de
terceros paises. Antes de divulgar tal correspondencia o dichos documentos, la Comision consultard a las autoridades del
Estado miembro o del tercer pais.

6.  Los asesores juridicos y econémicos externos y los expertos técnicos externos designados especificamente a que se
refiere el apartado 4, letra a), podran, en el plazo de una semana desde la concesion del acceso al expediente con arreglo a
las condiciones de divulgacion, presentar a la Comisién una solicitud motivada de acceso a una version no confidencial de
cualquier documento que obre en el expediente de la Comisién que no haya sido ya facilitado a la empresa investigada con
arreglo al apartado 3, con el fin de poner dicho documento a disposicion de la empresa investigada. Como alternativa,
podrdn presentar una solicitud motivada de extension de las condiciones de divulgacién a asesores juridicos y econémicos
externos y expertos técnicos externos designados especificamente adicionales. Este acceso adicional a la versién no
confidencial de los documentos o la extensién a otras personas solo podra concederse con caracter excepcional y siempre
que se demuestre que es esencial para el correcto ejercicio del derecho de defensa de la empresa investigada.

7. A efectos de la aplicacién de los apartados 5 o 6, la Comisién podra solicitar que el proveedor de informacién que
haya presentado los documentos pertinentes facilite una versién no confidencial de estos de conformidad con el
articulo 19, apartado 3.

8.  Sila Comisién considera que cualquiera de las solicitudes a que se refiere el apartado 6 estd fundada, habida cuenta de
la necesidad de garantizar que la empresa investigada esté en condiciones de ejercer eficazmente sus derechos de defensa,
pondrd una versién no confidencial del documento a disposicién de la empresa investigada o bien adoptard una decisién
que extienda las condiciones de divulgacién de los documentos en cuestién.

9.  En cualquier momento del procedimiento, la Comisiéon podrd dar acceso a todos o a algunos de los documentos
expurgados de conformidad con el articulo 19, apartado 3, en lugar de mediante el método de concesién de acceso al
expediente con arreglo al apartado 4 anterior o en combinacién con este, con el fin de evitar retrasos o cargas
administrativas desproporcionados.

10. La informacién obtenida mediante el acceso al expediente solo se utilizard a efectos de los procedimientos
pertinentes relativos a la aplicacion del Reglamento (UE) 2022/2560.
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CAPITULO VIII

PLAZOS

Articulo 21
Plazos

1. Los plazos previstos en el Reglamento (UE) 2022/2560 o en el presente Reglamento, o fijados por la Comision en
virtud de dichos Reglamentos, se calculardn de conformidad con el Reglamento (CEE, Euratom) n.> 1182/71 del Consejo (¥)
y con las normas especificas establecidas en el apartado 2 del presente articulo y en el articulo 22. En caso de conflicto,
prevalecerd lo dispuesto en el presente Reglamento.

2. Los plazos se contardn a partir del dia habil siguiente al hecho al que se refiera la disposiciéon pertinente del
Reglamento (UE) 2022/2560 o del presente Reglamento.

Articulo 22
Expiracion de los plazos
1. Los plazos calculados en dias hébiles expiraran al término de su tltimo dfa hébil.

2. Los plazos fijados por la Comisién mediante fechas precisas expirardn al término del dia fijado.

Articulo 23

Suspension de los plazos en las concentraciones

1. La Comisién podra suspender los plazos a que se refiere el articulo 24, apartado 1, letras a) y b), del Reglamento
(UE) 2022/2560 de conformidad con el articulo 24, apartado 5, del mencionado Reglamento, o por cualquiera de los
motivos siguientes:

a) la informacion solicitada por la Comisién en aplicacién de lo dispuesto en el articulo 13, apartado 2, del Reglamento
(UE) 2022/2560 a las partes notificantes o a cualquier otra persona participante no ha sido facilitada o no ha sido
facilitada integramente dentro del plazo fijado por la Comisién;

b) la informacién solicitada por la Comisién en aplicacién de lo dispuesto en el articulo 13, apartado 3, del Reglamento
(UE) 2022/2560 a otras empresas o asociaciones de empresas no ha sido facilitada o no ha sido facilitada integramente
dentro del plazo fijado por la Comisién debido a circunstancias imputables a una de las partes notificantes o de las otras
personas participantes;

¢) una de las partes notificantes o de las otras personas participantes se ha negado a someterse a una inspeccion que la
Comision debia llevar a cabo en virtud del articulo 14, apartado 1, y que fue ordenada mediante una decisién adoptada
con arreglo al articulo 14, apartado 3, del Reglamento (UE) 2022/2560, o se ha negado a cooperar en la realizacion de
tal inspeccion de conformidad con el articulo 14, apartado 2, del citado Reglamento;

d) las partes notificantes no han comunicado a la Comisién informacién pertinente, como cambios en los hechos del tipo
que se menciona en el articulo 6, apartado 3.

2. Cuando la Comision, de conformidad con el apartado 1, suspenda un plazo contemplado en el articulo 24, apartado
1, letras a) y b), del Reglamento (UE) 2022/2560, el plazo se suspenderd en los supuestos a los que se hace referencia en:

a) el apartado 1, letras a) y b), por el perfodo de tiempo transcurrido entre la expiracién del plazo fijado en la solicitud de
informacién y la recepci6n de la informacion correcta y completa requerida, o el momento en que la Comisién informe
a las partes notificantes o a otras personas participantes de que, a la luz de los resultados de su examen en curso o de la
evolucion del mercado, la informacion solicitada ya no es necesaria;

(*) Reglamento (CEE, Euratom) n.° 118271 del Consejo, de 3 de junio de 1971, por el que se determinan las normas aplicables a los
plazos, fechas y términos (DO L 124 de 8.6.1971, p. 1).
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b) el apartado 1, letra c), por el periodo de tiempo transcurrido entre la fecha en que, infructuosamente, se intente llevar a
cabo la inspeccién y la fecha en que se dé por concluida realmente dicha inspeccién ordenada mediante decision, o el
momento en que la Comisién informe a las partes notificantes o a otras personas participantes de que, a la luz de los
resultados de su investigacién en curso o de la evolucién del mercado, la inspeccién ordenada ya no es necesaria;

¢) elapartado 1, letra d), por el periodo de tiempo transcurrido entre el momento en el cual deberfa habérsele comunicado
a la Comision la informacion pertinente, incluidos los cambios en los hechos, y la recepcion de la informacién completa
y correcta, o el momento en que la Comisién informe a las partes notificantes de que, a la luz de los resultados de su
investigacién en curso o de la evolucién del mercado, la informacién ha dejado de ser necesaria.

3. El plazo quedard suspendido a partir del dia habil siguiente a la fecha en que se produzca el hecho que motive la
suspension. La suspension expirard al término del dia en que desaparezca la razén que motivé la suspension. Si dicho dia
no fuese dia habil, la suspension del plazo expirara al término del siguiente dia habil.

4. La Comision tratard en un plazo razonable todos los datos que haya recibido en el marco de su investigaciéon que
puedan permitirle considerar que la informacién solicitada o la inspeccién ordenada ya no son necesarias, en el sentido del
apartado 2, letras a), b) y ¢).

Articulo 24

Suspension de los plazos durante los eximenes preliminares en el contexto de los procedimientos de contratacién
piblica

En caso de que la Comision suspenda el plazo para el examen preliminar de conformidad con el articulo 30, apartado 6, del
Reglamento (UE) 2022/2560, dicha suspension comenzard el dia hdbil siguiente a la expiracién del plazo de veinte dias
haébiles. La suspension expirard al término del dia en que se haya presentado a la Comisién la notificaciéon completa
actualizada. Si dicho dia no fuese dia hébil, la suspension del plazo expirard al término del siguiente dia habil.

CAPITULO IX

TRANSMISION Y FIRMA DE DOCUMENTOS

Articulo 25

Transmisién y firma de documentos

1.  La transmision de documentos a la Comision y desde esta con arreglo al Reglamento (UE) 20222560 y al presente
Reglamento se realizard por medios digitales, excepto cuando la Comisién permita excepcionalmente el uso de los medios
indicados en los apartados 6 y 7.

2. Cuando se requiera una firma, los documentos presentados a la Comision a través de medios digitales se firmaran
utilizando al menos una firma electrénica cualificada que cumpla los requisitos establecidos en el Reglamento (UE)
n.° 910/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo (%).

3. Las especificaciones técnicas relativas a los medios de transmision y firma podran publicarse en el Diario Oficial de la
Unién Europea y en el sitio web de la Direccion General de Competencia de la Comision.

() Reglamento (UE) n.° 910/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de julio de 2014, relativo a la identificacién electrénica y
los servicios de confianza para las transacciones electronicas en el mercado interior y por el que se deroga la Directiva 1999/93/CE
(DO L 257 de 28.8.2014, p. 73).
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4. Con excepcién del formulario incluido en el anexo I, todos los documentos transmitidos a la Comisién por medios
digitales en un dia hébil se consideraran recibidos el dia de su envio, siempre que un acuse de recibo indique en su sello de
tiempo que se recibieron ese dia. El formulario incluido en el anexo I transmitido por medios digitales a la Comisién en un
dfa hébil se considerara recibido el dia de su envio, siempre que un acuse de recibo indique en su sello de tiempo que se
recibi6 ese dia antes o durante el horario de apertura indicado en el sitio web de la DG Competencia. El formulario
incluido en el anexo I transmitido por medios digitales a la Comisién un dia hébil después del horario de apertura indicado
en el sitio web de la DG Competencia se considerard recibido el siguiente dfa habil. Todos los documentos transmitidos por
via electrénica a la Comision fuera de un dia habil se consideraran recibidos el dia habil siguiente.

5. Los documentos transmitidos por via electronica a la Comisién no se consideraran recibidos cuando los documentos
o partes de estos:

a) sean inservibles o inutilizables (corruptos);
b) contengan virus, programas maliciosos u otras amenazas;

¢) contengan firmas electrénicas cuya validez no pueda ser verificada por la Comisién.
La Comision informard al remitente sin demora si se da alguna de las circunstancias mencionadas en las letras a), b) o ¢).

6.  Los documentos transmitidos a la Comisién por correo certificado se considerardn recibidos el dia de su llegada a la
direccién indicada en el sitio web de la Direccién General de Competencia de la Comision.

7. Los documentos transmitidos a la Comision mediante entrega en mano se consideraran recibidos el dia de su llegada a
la direccién publicada en el sitio web de la Direccién General de Competencia de la Comision, siempre que la Comision lo
confirme mediante acuse de recibo.

Articulo 26

Transmisién y firma de documentos en el contexto de procedimientos de contratacién piiblica (notificaciones y
de oficio)

1. Enel contexto de procedimientos de contratacion publica, la transmision de documentos a la Comision y desde esta
con arreglo al Reglamento (UE) 2022/2560 y al presente Reglamento se realizard por medios digitales, excepto cuando la
Comision permita excepcionalmente el uso de los medios indicados en los apartados 5 y 6.

2. Enlos procedimientos relativos a las subvenciones extranjeras en el contexto de los procedimientos de contratacién
publica, no serd obligatorio el uso de una firma electrénica cualificada que cumpla los requisitos establecidos en el
Reglamento (UE) n.° 910/2014. La notificacién o la declaracién serdn firmadas por todas las partes notificantes obligadas a
notificar en el contexto de las notificaciones en materia de contratacién publica.

3. Las especificaciones técnicas relativas a los medios de transmisién y firma podran publicarse en el Diario Oficial de la
Unidn Europea y en el sitio web de la Direccién General de Mercado Interior, Industria, Emprendimiento y Pymes de la
Comision.

4. Al firmar los documentos y enviarlos a la Comision en el contexto de los procedimientos de contratacion publica, se
aplicard por analogia el articulo 25, apartados 4 y 5.

5. Los documentos transmitidos a la Comisién por correo certificado se considerardn recibidos el dia de su llegada a la
direccién indicada en el sitio web de la Direccién General de Mercado Interior, Industria, Emprendimiento y Pymes de la
Comision.

6.  Los documentos transmitidos a la Comisién mediante entrega en mano se consideraran recibidos el dia de su llegada a
la direccion publicada en el sitio web de la Direccién General de Mercado Interior, Industria, Emprendimiento y Pymes de la
Comision, siempre que la Comision lo confirme mediante acuse de recibo.
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CAPITULO X

DISPOSICIONES FINALES

Articulo 27
Entrada en vigor

El presente Reglamento entrard en vigor el dia siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de la Unidn Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada
Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 10 de julio de 2023.

Por la Comisién
La Presidenta
Ursula VON DER LEYEN
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ANEXO 1
Formulario FS-CO relativo a la notificacién de las operaciones de concentracion de conformidad con
el Reglamento (UE) 2022/2560
Indice
1. Finalidad del formulario FS-CO .........oiiiiii i e 18
2. Tipos de informacién solicitada en el formulario FS-CO .........cooiiiiiiiiiiiiiii e 18
3. Informacién no disponible por motivos razonables ................coiiiiiiiiiiii 19
4. Informacién que no es necesaria para el examen del asunto por parte de la Comision ..................... 19
5. Contactos previos a la notificacion y solicitudes de dispensa.............cooeviiiiiiiiiiiiniininii. 20
6. Obligacién de presentar una notificacion correcta y completa ...........couivuiiiiieiiiiinininineeen.. 20
7. Como efectuar la NOLFICACION .......ovuit i 21
8. Confidencialidad y datos personales ............o.oooiiiiiiiit i 21
9. Definiciones e instrucciones a efectos del presente formulario FS-CO ............ooeiiiiiiiiiiininn.. 22
SECCION 1:  Descripcion de 1a CONCENTraCiOn .................eweeeeeese e 22
SECCION 2:  Informacion SODIe 1as PATtes ...............ouueeneee et 22
SECCION 3: Detalles sobre la concentracion, la propiedad y el control ..................coooveiiniiiiiieiiaiiaiin.., 23
SECCION 4:  Umbrales de NOtEICACION .. ... ..ovueeie st e et 24
SECCION 5:  Contribuciones financieras 1O € 0 Y10 1 25
SECCION 6: Impacto en el mercado interior de las contribuciones financieras extranjeras en la concentracién........... 27
SECCION 7:  POSibles efeCtos POSIHIVOS . ... ....eveese st e e e e e e e 28
SECCION 8: DOCUMENtOS ACTEAILALIVOS . ... ... e\ et ese e e e 28
SECCION 9: DEClaraCION ... ..ciiiiiiit et e e 29

INTRODUCCION

1. Finalidad del formulario FS-CO

1. El presente formulario FS-CO especifica la informacién que deben facilitar las partes notificantes al presentar a la
Comisi6én una notificacién de un proyecto de concentracién en el contexto del sistema de control de las subvenciones
extranjeras de la Unién. El sistema de control de las subvenciones extranjeras de la Unidn estd establecido en el
Reglamento (UE) 2022/2560 del Parlamento Europeo y del Consejo (') y en el Reglamento de Ejecucién (UE) 2023/
1441 de la Comisién, relativo a las disposiciones detalladas para la tramitacién de determinados procedimientos por
parte de la Comisién con arreglo al Reglamento (UE) 2022/2560 del Parlamento Europeo y del Consejo sobre las
subvenciones extranjeras que distorsionan el mercado interior (}) (el Reglamento de Ejecuciény), adjunto al cual
figura el presente formulario FS-CO en un anexo.

2. Tipos de informacion solicitada en el formulario FS-CO

2. En el formulario FS-CO se solicita la siguiente informacion:

a) informacion bdsica que, en principio, es necesaria para la evaluacién de todas las concentraciones (secciones 1 a 4);

() DOL330de23.12.2022, p. 1.
() DOL177de12.7.2023, p. 1.
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b) informacion sobre las contribuciones financieras extranjeras recibidas por las partes de conformidad con el
articulo 20, apartado 3, letra b), del Reglamento (UE) 2022/2560 (seccién 5). En particular, de conformidad con
la secciéon 5 del formulario FS-CO, se solicita informacién detallada sobre cada una de las contribuciones
financieras extranjeras iguales o superiores a 1 000 000 EUR concedidas a las partes de la concentracion en los
tres afios anteriores a la celebracién del acuerdo, el anuncio de la oferta piblica de adquisicion o la adquisicién de
una participacién de control que puedan pertenecer a cualquiera de las categorias del articulo 5, apartado 1, letras a) a
d), del Reglamento (UE) 2022/2560. En relacion con otras contribuciones financieras extranjeras, el formulario
FS-CO requiere una sinopsis de los distintos tipos de contribuciones financieras extranjeras iguales o superiores a
1000000 EUR concedidas a las partes notificantes en los tres afios anteriores a la celebracién del acuerdo, el
anuncio de la oferta piblica de adquisicion o la adquisicion de una participacién de control con arreglo a las
instrucciones suministradas en el cuadro 1. La Comision podra solicitar, caso por caso, informacion mds detallada
sobre cualquiera de los tipos de contribuciones financieras incluidos en respuesta a las preguntas de la seccién 5y
del cuadro 1, o sobre cualquier otra contribucién financiera extranjera recibida por las partes de la concentracion.
En cualquier caso, todas las contribuciones financieras extranjeras concedidas a las partes de la concentracién en
los tres afios anteriores a la celebracién del acuerdo, el anuncio de la oferta ptiblica de adquisicién o la adquisicion
de una participacion de control deben tenerse en cuenta a efectos de determinar si se cumple el umbral de
notificacién con arreglo al articulo 20, apartado 3, letra b), del Reglamento (UE) 20222560, independientemente
de si se solicita informacion sobre ellas en la seccién 5.

¢) La informacién necesaria para evaluar si las contribuciones financieras extranjeras en la concentracién pueden
distorsionar el mercado interior en el sentido de los articulos 4 o 5 del Reglamento (UE) 2022/2560 (tanto en
relacién con el proceso de adquisicion como con las actividades que llevardn a cabo las partes de la
concentracion) (seccion 6).

d) Informacion sobre los posibles efectos positivos de las subvenciones extranjeras (seccién 7).

e) Documentos acreditativos (seccion 8).

3. Para que una notificacién se considere completa, en principio debe facilitarse la informacion exigida en las secciones 1
a 6 y en la seccion 8. En cambio, corresponde a las partes notificantes decidir si facilitan la informacién solicitada en la
seccién 7, que trata de la informacion sobre los posibles efectos positivos de las subvenciones extranjeras en el
desarrollo de la actividad econémica subvencionada pertinente en el mercado interior, asi como sobre otros efectos
positivos en relacion con los objetivos politicos pertinentes.

4. Toda la informacién solicitada en el formulario FS-CO se entiende sin perjuicio de la posibilidad de que la Comision
pida mds informacién en una solicitud a tal efecto.

3. Informacién no disponible por motivos razonables

5. Cuando las partes notificantes no dispongan, por motivos razonables, de la informacién requerida por el presente
formulario FS-CO en parte o en su totalidad, estas podran solicitar a la Comisién que las dispense de la obligacion de
facilitar la informacién pertinente o de cualquier otro requisito del formulario FS-CO relacionado con dicha
informacién. La solicitud debe presentarse de conformidad con las instrucciones recogidas en los considerandos (9)
a (11) de la presente introduccion.

4. Informacién que no es necesaria para el examen del asunto por parte de la Comision

6. De conformidad con el articulo 4, apartado 4, del Reglamento de Ejecucién, la Comisién podrd dispensar de la
obligacién de facilitar en la notificacién cualquier dato o documento concreto, o de cualquier otro requisito del
formulario FS-CO relacionado con dicho dato o documento, cuando considere que la observancia de dichas
obligaciones o requisitos no es necesaria para el examen del asunto.

7. Las partes notificantes podrdn solicitar a la Comisiéon que las exima de la obligacién de facilitar la informacion
pertinente o de cualquier otro requisito del formulario FS-CO relacionado con dicha informacién. La solicitud debe
presentarse de conformidad con las instrucciones para las solicitudes de dispensa recogidas en los considerandos (9)
a (11) de la presente introduccion.
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10.

11.

12.

13.

Contactos previos a la notificacién y solicitudes de dispensa

Se anima a las partes notificantes a entablar conversaciones previas a la notificacién con suficiente antelacion,
preferiblemente sobre la base de un proyecto de notificaciéon. La posibilidad de entablar contactos previos a la
notificacién es un servicio ofrecido por la Comision a las partes notificantes con cardcter voluntario, a fin de preparar
los exdmenes preliminares de una subvencion extranjera en el contexto de una concentraciéon. Como tales, aunque no
son obligatorios, los contactos previos a la notificaciéon pueden ser extremadamente valiosos, tanto para las partes
notificantes como para la Comision, con vistas a determinar, entre otras cosas, la informacién exacta que ha de
figurar en una notificacion, en particular en lo que se refiere a la informacién que debe facilitarse en la seccién 5 y el
cuadro 1, y para garantizar que la notificacién esté completa. Ademas, los contactos previos a la notificaciéon pueden
tener como resultado que se solicite menos informacion.

Durante los contactos previos a la notificacién, las partes notificantes podrdn solicitar la dispensa de presentar
determinada informacién exigida en el presente formulario. La Comision estudiard las solicitudes de dispensa siempre
que se cumpla una de las condiciones siguientes:

a) Las partes notificantes explican adecuadamente por qué la informacion de que se trate no estd disponible por
motivos razonables. Cuando proceda y en la medida de lo posible, las partes notificantes deberdn proporcionar
las mejores estimaciones de los datos que faltan, identificando las fuentes de dichas estimaciones o indicando
dénde la Comisién podria obtener la informaci6n solicitada que no esté disponible.

b) Las partes notificantes explican adecuadamente por qué la informacién de que se trate no es necesaria para el
examen del asunto.

Las solicitudes de dispensa deberdn presentarse por escrito en la fase previa a la notificacion, preferentemente en el
proyecto de notificacion (al principio de la seccién o subseccion que corresponda). La Comision tramitard las
solicitudes de dispensa en la fase previa a la notificacién en el contexto del examen del proyecto de notificacién.

El hecho de que la Comision pueda haber aceptado que algin dato concreto exigido en el presente formulario FS-CO
sea omitido de una notificacién no le impide en modo alguno solicitar este dato concreto en cualquier momento
durante el procedimiento, en particular a través de la solicitud de informacién con arreglo al articulo 13 del
Reglamento (UE) 2022/2560.

Obligacion de presentar una notificacion correcta y completa

Segiin se explica en los considerandos (2) a (4) de la presente introduccidn, para que una notificaciéon se considere
completa, en principio debe facilitarse la informacién exigida en las secciones 1 a 6 y en la secciéon 8. Toda la
informaci6n exigida debe consignarse en las secciones correspondientes pertinentes y ha de ser correcta y completa.

En particular, cabe mencionar lo siguiente:

a) El plazo de veinticinco dias hdbiles establecido en el articulo 24, apartado 1, letras a) y b), del Reglamento
(UE) 2022/2560 empezard a contar el dia habil siguiente al de la recepcién de la notificacién completa. Con ello
se pretende garantizar que la Comision esté en condiciones de valorar la concentracién notificada dentro de los
estrictos plazos establecidos en el Reglamento (UE) 2022/2560.

b) Al elaborar su notificacion, la parte o partes notificantes deben comprobar que los nombres y niimeros de
contacto, y en especial las direcciones de correo electrénico, que se hayan proporcionado a la Comisioén sean
exactos y pertinentes y estén actualizados.

¢) Los datos de contacto solicitados deberdn facilitarse en el formato prescrito en el sitio web de la Direccién General
de Competencia de la Comision (DG de Competencia). Es fundamental para el buen desarrollo de la investigacion
que los datos de contacto sean exactos. A tal fin, las direcciones de correo electronico facilitadas deben
personalizarse y asignarse a personas de contacto especificas y, por consiguiente, deben evitarse los buzones
generales de la empresa (por ejemplo, info@, hello@). La Comisiéon podrd dictaminar que la notificacion estd
incompleta si los datos de contacto son inadecuados.

d) Los documentos acreditativos contemplados en la seccién 8 deberdn presentarse junto con un cuadro
recapitulativo con arreglo al formato prescrito por la DG de Competencia en su sitio web.
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¢) De conformidad con el articulo 6, apartado 4, del Reglamento de Ejecucion, se considerard que la informacién
incorrecta o engafiosa contenida en la notificacién o adjunta a esta convierte la notificacién en incompleta a
efectos de determinar la fecha en que empezara a surtir efecto la notificacién.

f) De conformidad con el articulo 26, apartado 2, del Reglamento (UE) 2022/2560, la empresa que, de forma
deliberada o por negligencia, suministre informacion incorrecta o engafiosa podrd ser sancionada con multas de
hasta el 1 % de su volumen de negocios total. Ademds, de conformidad con el articulo 18, apartado 1, letra b), del
Reglamento (UE) 2022/2560, la Comisién puede revocar su decisién sobre una concentracién cuando se haya
basado en informacién incompleta, incorrecta o engafiosa.

7. Cémo efectuar la notificacion

14. Las notificaciones se presentardn en una de las lenguas oficiales de la Unién. Los nombres de las partes notificantes
también se indicaran en su lengua original. La informacion solicitada en el presente formulario FS-CO debe figurar en
las secciones y subsecciones de este, adjuntando en su caso los documentos acreditativos. La notificacién presentada
debe incluir una declaracién firmada, tal como se establece en la seccién 9. Cuando la informacién facilitada en dos
secciones diferentes se solape parcial (o totalmente), podrdn utilizarse referencias cruzadas.

15. Lanotificacién debe estar firmada por personas legalmente autorizadas a actuar en nombre de cada parte notificante o
por uno o varios de los representantes autorizados de las partes notificantes. Deben adjuntarse a la notificacion los
poderes notariales correspondientes (0 la prueba escrita de que estdn autorizados a actuar). Las especificaciones
técnicas y las instrucciones relativas a las notificaciones (incluidas las firmas) pueden consultarse en el sitio web de la
DG de Competencia.

16. Se ruega a las partes notificantes que, al cumplimentar las secciones 5, 6 y 7 del formulario FS-CO, consideren si se
gana en claridad presentando estas secciones en orden numérico o si resulta preferible agruparlas por cada
contribuci6n financiera extranjera (o grupo de contribuciones financieras extranjeras).

17. Cuando ello redunde en una mayor claridad, cierta informacion podra facilitarse en anexos. Sin embargo, es esencial
que todos los datos clave se presenten en la notificacién propiamente dicha. Los anexos presentados solamente
deberan utilizarse para completar la informacion facilitada en la notificacién propiamente dicha, donde deberd
indicarse claramente si se facilita informacién suplementaria en un anexo.

18. Los documentos acreditativos se presentardn en su lengua original; si esta no es una lengua oficial de la Unidn, se
adjuntard una traduccion a la lengua del procedimiento (articulo 4, apartado 3, del Reglamento de Ejecucion).

8. Confidencialidad y datos personales

19. El articulo 339 del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea (<TFUE») y el articulo 43, apartado 2, del
Reglamento (UE) 2022/2560 exigen que la Comision, sus funcionarios y otros agentes no divulguen informacién
amparada por la obligacién de secreto profesional que hayan obtenido en aplicacion del Reglamento
(UE) 2022/2560. Este mismo principio se aplicard también para proteger la confidencialidad entre las partes
notificantes.

20. Si las partes notificantes consideran que sus intereses se verian perjudicados en caso de que determinados datos de los
que se les piden se hicieran puablicos o se divulgasen a otras partes, deben presentar esta informacién por separado y
hacer constar claramente en cada pégina la indicacién «Confidential» (Confidencial). Las partes notificantes debe
indicar también las razones por las que esta informacion no debe divulgarse o hacerse puablica.

21. Cuando se trate de fusiones o adquisiciones de control conjunto, o cuando la notificacion haya sido realizada por mds
de una parte, los documentos protegidos por el secreto comercial podrdn enviarse en un sobre por separado,
indicando en la notificacién que se adjuntan como anexo. Para que la notificacion se considere completa, todos estos
anexos deben incluirse en la notificacién.
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22. Todo dato personal presentado en una notificacién o adjunto a ella se tratard de conformidad con el Reglamento
(UE) 2018/1725 del Parlamento Europeo y del Consejo (%).

9. Definiciones e instrucciones a efectos del presente formulario FS-CO

23. Alos efectos del presente anexo, serdn de aplicacion las definiciones siguientes:

a) «Parte(s) notificante(s)» de conformidad con el articulo 21, apartado 3, del Reglamento (UE) 2022/2560, en el caso
de una fusidn, este término se refiere a todas las partes de la fusién o, en el caso de una adquisicion del control, a
todas las empresas o personas que adquieran el control exclusivo o conjunto de la totalidad o de partes de una o
varias empresas.

b) «Objetivo(s)» se refiere a todas las empresas o partes de una empresa en las que se adquiere una participacion de
control (incluidas las empresas en participacion) o que son objeto de una oferta publica de adquisicién. Este
término no incluye a los vendedores.

¢) «Parte(s) de la concentracion»: la(s) parte(s) notificante(s) tal como se define(n) en la letra a) y el objetivo definido en
la letra b).

24. Salvo disposicién en contrario:

a) El término «parte(s) notificante(s)» engloba a todas las empresas que, individual o conjuntamente y de forma directa
o indirecta, estan controladas por la(s) «parte(s) notificante(s)» de conformidad con el articulo 20, apartados 5y 6,
del Reglamento (UE) 2022/2560, asi como todas las empresas o personas que, individual o conjuntamente y de
forma directa o indirecta, controlan a la(s) «parte(s) notificante(s)» [y a las empresas controladas por esta(s)].

b) El término «objetivo(s)» engloba todas las empresas que, individual o conjuntamente y de forma directa o indirecta,
estdn controladas por elflos «objetivo(s)» de conformidad con el articulo 20, apartados 5 y 6, del Reglamento
(UE) 2022/2560. Por el contrario, este término no incluye a las empresas y personas que ya no controlardn,
individual o conjuntamente y de forma directa o indirecta, al/a los «objetivo(s)» una vez realizada la concentracion
(por ejemplo, los vendedores en el caso de una adquisicién del control).

25. Los datos financieros exigidos se expresardn en euros a los tipos de cambio medios vigentes en los afios u otros
periodos de que se trate.

SECCION 1:

Descripcién de la concentracién

1.1. Facilitese un resumen de la concentracion, en el que se indiquen las partes de la concentracion, el proceso de
adquisicion (por ejemplo, si las partes notificantes fueron seleccionadas tras un proceso competitivo), la naturaleza de
la concentracién (por ejemplo, concentracion, adquisicion del control conjunto o exclusivo o creacién de una empresa
en participacién), la justificacion estratégica y econdémica de la concentracién y las actividades de las partes de la
concentracion.

SECCION 2:

Informacion sobre las partes

2.1. Informacién sobre las partes de la concentracién
Para cada una de las partes de la concentracion, se indicardn:
2.1.1. el nombre de la empresa (también se indicard en su lengua original);

2.1.2. su papel en la concentracién (parte que se fusiona/parte adquirente/objetivo/empresa en participacion de nueva
creacion);

() Reglamento (UE) 20181725 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de octubre de 2018, relativo a la proteccién de las personas
fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales por las instituciones, érganos y organismos de la Unién, y a la libre
circulacién de esos datos, y por el que se derogan el Reglamento (CE) n.° 45/2001 y la Decisién n.” 1247/2002/CE (DO L 295 de
21.11.2018, p. 39). Véase asimismo una declaracién de confidencialidad relativa a las investigaciones en materia de competencia en
https://competition-policy.ec.europa.eu/index/privacy-policy-competition-investigations_es.
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2.1.3. el nombre y los apellidos, la direccion, el nimero de teléfono, la direccién de correo electrénico de la persona de
contacto adecuada, asi como el cargo que ocupa; la direccion deberd ser una direccion de servicio a la que puedan
enviarse documentos y, en especial, decisiones de la Comision y otros documentos procesales, y se considerard que
la persona de contacto estd autorizada para recibir los documentos;

2.1.4. si se nombran uno o varios representantes externos autorizados de la empresa, el representante o los
representantes a los que podran ser notificados los documentos y, en particular, las decisiones de la Comisién y
otros documentos procesales:

2.1.4.1. el nombre y los apellidos, la direccién, el nimero de teléfono y la direcciéon de correo electrénico de cada
representante, asf como el cargo que ocupan cada uno; y

2.1.4.2. la acreditacién por escrito del poder de representacién de que dispone cada representante para la parte de la
concentracién en cuestién (segtin el modelo de poder notarial disponible en el sitio web de la DG Competencia);

2.2.  Naturaleza de las actividades de cada parte.

Para cada una de las partes de la concentracion, se describird la naturaleza de las actividades de la empresa.

SECCION 3:

Detalles sobre la concentracion, la propiedad y el control
A la informacién consignada en la presente seccién podran adjuntarse organigramas o diagramas de organizacion para

ilustrar la estructura de la propiedad y el control de las partes de la concentracion antes y después de la realizacién de la
concentracion.

3.1. Describase la naturaleza de la concentracién notificada con referencia a los criterios pertinentes del Reglamento
(UE) 2022/2560:

3.1.1. Indiquense las empresas o personas con control exclusivo o conjunto, en tltima instancia, de las partes notificantes,
directa o indirectamente, y describase la estructura de propiedad y de control de las partes de la concentracién antes
de la realizacién de la operacion;

3.1.2. Expliquese si la concentracién propuesta constituye:

i) una fusion en el sentido del articulo 20, apartado 1, letra a), del Reglamento (UE) 2022/2560;

ii) una adquisicién de control exclusivo o conjunto en el sentido del articulo 20, apartado 1, letra b), del
Reglamento (UE) 2022/2560; o

i) la creacién de una empresa en participacion en el sentido del articulo 20, apartado 2, del Reglamento
(UE) 2022/2560.

3.1.3. Expliquese como se llevard a cabo la concentracién (por ejemplo, mediante la celebracién de un acuerdo, una oferta
publica, etc.).

3.1.4. Por referencia al articulo 21 del Reglamento (UE) 20222560, expliquese cudl de las siguientes posibilidades se ha
producido en el momento de la notificacion:

i)  Se ha celebrado un acuerdo.
ii) Se ha adquirido una participacién de control.
iii) Se ha anunciado una oferta publica o la intencién de iniciarla; o

iv) las partes notificantes y los vendedores (segtin el caso) han demostrado su intencién de buena fe de concluir un
acuerdo.

3.1.5. Indiquese la fecha prevista de los principales actos conducentes a la realizacién de la concentracion.

3.1.6. Expliquese la estructura de propiedad y de control del objetivo o de la empresa resultante de la concentracién.
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3.2. Describanse los motivos econémicos de la concentracion.

3.3. Indiquese el valor de la operacion (el precio de compra o el valor de todos los activos afectados, segiin proceda);
especifiquese si se paga en forma de capital social, efectivo u otros activos. Indiquese también el valor de empresa
del objetivo y explique cémo se ha calculado dicho valor (¥).

3.4.  Enumérense todas las fuentes de financiacion (deuda, capital social, efectivo, activos, etc.) utilizadas para financiar la
operacion.

3.5.  Silaadquisici6n se financia total o parcialmente mediante deuda:
3.5.1. indiquese el prestamista de cada instrumento de deuda;

3.5.2. indiquense todas las garantias personales y garantias reales asociadas a cada instrumento de deuda.

3.6. Silaadquisici6n se financia total o parcialmente mediante capital social:
3.6.1. indiquese la identidad de las empresas que suscriben o compran las acciones;

3.6.2. indiquense las condiciones asociadas a la financiacién mediante capital social.

3.7.  Confirmese si las partes notificantes han realizado alguna adquisicion de control durante los wltimos tres afios que
haya sido notificada a la Comision Europea con arreglo al Reglamento (UE) 2022/2560 o al Reglamento (CE)
n.° 139/2004 del Consejo sobre el control de las concentraciones entre empresas ().

3.8. Facilitese una lista de las adquisiciones de control realizadas durante los tres tltimos afios por las partes notificantes
que hayan sido notificadas con arreglo a las normas de control de las concentraciones a una autoridad nacional de
competencia de la Unién.

SECCION 4:

Umbrales de notificacion

4.1. Indiquese el volumen de negocios en la Union del ejercicio financiero anterior (°) correspondiente a cada una de las
empresas que se indican en el articulo 20, apartado 3, letra a), del Reglamento (UE) 2022/2560, segtn proceda ():

4.1.1. En caso de fusion: para cada una de las empresas que se fusionen;

4.1.2. En caso de adquisicion del control: el objetivo, incluida la empresa en participacién en caso de adquisicién del
control conjunto.

Los datos del volumen de negocios deberdn ser facilitados cumplimentando el modelo de cuadro de la Comisién
disponible en el sitio web de la DG Competencia.

Estos datos sobre el volumen de negocios deben calcularse de conformidad con el articulo 22, apartado 1, del
Reglamento (UE) 2022/2560. De conformidad con el articulo 22, apartado 2, del Reglamento (UE) 2022/2560,
cuando la concentracién se lleve a cabo mediante la adquisicion de partes de una o varias empresas, con
independencia de que dichas partes tengan personalidad juridica propia o no, del volumen de negocios del
vendedor solo se tendré en cuenta el volumen de negocios correspondiente a las partes objeto de la concentracién.

(*) A efectos del presente formulario FS-CO, el valor de empresa mide el valor total de una empresa y debe incluir en su cdlculo la
capitalizacién bursétil del objetivo, pero también la deuda a corto y largo plazo y todo dinero o cuasidinero del balance del objetivo.

() Reglamento (CE) n.° 139/2004 del Consejo, de 20 de enero de 2004, sobre el control de las concentraciones entre empresas (DO L 24
de 29.1.2004, p. 1).

() Con respecto al célculo del volumen de negocios, véase el articulo 22 del Reglamento (UE) 2022/2560.

() De conformidad con el articulo 20, apartado 3, letra a), del Reglamento (UE) 2022/2560, es necesario que al menos una de las
empresas que se fusionen, la empresa adquirida o la empresa en participacion esté «establecida en la Unidn». El término «establecida en
la Unién» debe entenderse de conformidad con la jurisprudencia del Tribunal de Justicia e incluye la constitucién de una filial en la
Unién, asi como un establecimiento permanente en la Unidn (véanse las sentencias en los asuntos C-230/14 Weltimmo, apartados 29
y 30; C-39/13, C-40/13 y C-41/13 SCA Group Holding y otros, apartados 24, 25, 26 y 27; y asunto C-196/87 Steymann, apartado
16).
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4.2. ¢Se han concedido a las empresas que se indican en el articulo 20, apartado 3, letra b), del Reglamento
(UE) 2022/2560 contribuciones financieras totales combinadas de mas de 50 000 000 EUR de terceros paises en
los tres afios anteriores a la celebracion del acuerdo (¥), el anuncio de la oferta publica de adquisicién o la
adquisicion de una participacién de control?

O si O no

SECCION 5:

Contribuciones financieras extranjeras

5.1. Indiquese si, en los tres afios anteriores a la celebracién del acuerdo, el anuncio de la oferta ptblica de adquisicién
o la adquisiciéon de una participacién de control, se ha concedido individualmente a cada una de las partes
notificantes o al objetivo alguna contribucién financiera extranjera igual o superior a 1 000 000 EUR que pueda
pertenecer a alguna de las categorias del articulo 5, apartado 1, letras a) a d), del Reglamento (UE) 2022/2560:

5.1.1.  Con el fin de determinar si se ha concedido una contribucion financiera extranjera a una empresa en dificultades
en el sentido del articulo 5, apartado 1, letra a), del Reglamento (UE) 2022/2560, indique si se ha cumplido
alguna de las siguientes condiciones en cualquier momento en los tres afios anteriores a la celebracion del
acuerdo, el anuncio de la oferta publica de adquisicién o la adquisicién de una participacién de control:

5.1.1.1.  4Se trata de una sociedad de responsabilidad limitada, en la que ha desaparecido més de la mitad de su capital
social suscrito como consecuencia de las pérdidas acumuladas?

Partes notificantes O s O no

Objetivo O i O no

5.1.1.2.  4Se trata de una sociedad en la que al menos algunos socios tienen una responsabilidad ilimitada por la deuda de
la sociedad, y en la que ha desaparecido mas de la mitad de sus fondos propios consignados en su contabilidad
como consecuencia de las pérdidas acumuladas?

Partes notificantes O si O no

Objetivo O s O no

5.1.1.3.  sSe encuentra la empresa inmersa en un procedimiento concursal o retine los criterios establecidos en su
Derecho nacional para ser sometida a un procedimiento concursal a solicitud de sus acreedores?

Partes notificantes O s O no

Objetivo O i O no

5.1.1.4.  En caso de que la empresa en cuestién no sea una pyme (°):
5.1.1.4.1. (Hasido la ratio deuda/capital de la empresa superior a 7,5 durante los dos tltimos afios?

y

(*) Una subvencion extranjera debe considerarse concedida desde el momento en el que el beneficiario obtiene el derecho a percibirla. El
desembolso efectivo de la subvencién extranjera no es una condicién necesaria para que la subvencion extranjera quede incluida en el
dmbito de aplicacién del Reglamento (UE) 2022/2560.

() La definicién de pequefias, medianas y grandes empresas figura en el anexo I del Reglamento (UE) n.° 651/2014 de la Comisi6n, de
17 de junio de 2014, por el que se declaran determinadas categorias de ayudas compatibles con el mercado interior en aplicacion de
los articulos 107 y 108 del Tratado (DO L 187 de 26.6.2014, p. 1).
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5.1.1.4.2. claratio de cobertura de intereses de la empresa, calculada sobre la base del EBITDA (1), se ha situado por debajo
de 1,0 en los dos altimos afios?

Partes notificantes O s O no

Objetivo O i O no

5.1.1.5.  Sila respuesta a alguna de las preguntas de las secciones 5.1.1.1 a 5.1.1.4 fue afirmativa en relacién con alguna
de las partes de la concentracién, indiquese si, durante el periodo en que la empresa en cuestion estaba en
dificultades, esta recibi6 alguna contribucién financiera extranjera que puede haber contribuido a restablecer su
viabilidad a largo plazo (incluida cualquier asistencia temporal en materia de liquidez destinada a apoyar ese
restablecimiento de la viabilidad) o a mantener a flote a dicha parte durante el breve tiempo necesario para
elaborar un plan de reestructuracién o liquidacién.

Partes notificantes O s O no

Objetivo O i O no

5.1.1.6.  Si la respuesta a alguna de las preguntas de las secciones 5.1.1.1 a 5.1.1.4 ha sido afirmativa en relacién con
alguna de las partes de la concentracion, indiquese si existe un plan de reestructuracion capaz de conducir a la
viabilidad a largo plazo de dicha parte y si dicho plan de reestructuracién incluye una contribucién propia
significativa de la parte notificante, del objetivo o de cualquier otra parte de la concentracién, y facilitense
detalles de dicho plan.

5.1.1.7.  Si la respuesta a alguna de las preguntas de las secciones 5.1.1.1 a 5.1.1.4 ha sido afirmativa, justifiquese la
respuesta, incluyendo referencias en la respuesta a los documentos acreditativos que deben facilitarse en los
anexos (tales documentos pueden ser, entre otros, los tltimos estados de la cuenta de pérdidas y ganancias de la
parte notificante o del objetivo con los balances, las resoluciones judiciales por las que se incoa un
procedimiento concursal de la empresa o documentos que acrediten que se cumplen los criterios para someterse
a un procedimiento concursal a peticion de los acreedores con arreglo al Derecho de sociedades nacional, etc.).

5.1.2. Contribuciones financieras extranjeras que adopten la forma de garantias ilimitadas por las deudas u
obligaciones de la empresa, a saber, sin limitacién alguna en cuanto a su importe o duracién [articulo 5,
apartado 1, letra b)].

Partes notificantes O si O no
Objetivo O i O no
5.1.3.  Medidas de financiacién de las exportaciones que no estén en consonancia con el Acuerdo de la OCDE en

materia de Créditos a la Exportacién con Apoyo Oficial [articulo 5, apartado 1, letra c)].

Partes notificantes O s O no
Objetivo O si O no
5.1.4. Contribuciones financieras extranjeras que faciliten directamente una concentracién [articulo 5, apartado 1, letra d)].
Partes notificantes O s O no
Objetivo O i O no

(") Beneficios antes de intereses, impuestos, depreciacién y amortizacion.
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5.2. Para cada contribucién financiera extranjera igual o superior a 1 000 000 EUR concedida individualmente a cada
una de las partes de la concentracion en los tres afios anteriores a la celebracion del acuerdo, el anuncio de la oferta
publica de adquisicién o la adquisicién de una participacién de control que puedan pertenecer a cualquiera de las
categorias del articulo 5, apartado 1, letras a) a d), del Reglamento (UE) 20222560, facilitese la siguiente informacién y
aportense los documentos acreditativos:

5.2.1. Forma de la contribucién financiera (por ejemplo, préstamo, exencion fiscal, aportacion de capital, incentivos
fiscales, contribuciones en especie, etc.).

5.2.2. Tercer pais que concede la contribucion financiera. Especifiquese también la autoridad o entidad publica otorgante.
5.2.3. Importe de cada contribucién financiera.

5.2.4. Finalidad y justificacién econdmica de la concesion de la contribucion financiera a la parte

5.2.5. sExisten condiciones asociadas a las contribuciones financieras, asi como a su utilizacion?

5.2.6. Describanse las caracteristicas y los elementos principales de dichas contribuciones financieras (por ejemplo, los
tipos de interés y la duracién en el caso de un préstamo).

5.2.7. Expliquese si la contribucién confiere una ventaja en el sentido del articulo 3 del Reglamento (UE) 2022/2560 a la
empresa a la que se ha concedido la contribucién financiera extranjera o a alguna otra parte de la
concentracion (). Expliquese la razén y hdgase referencia a los documentos acreditativos facilitados en la seccién 8.

5.2.8. Expliquese si la contribucién estd limitada, de jure o de facto, en el sentido del articulo 3 del Reglamento
(UE) 2022/2560, a determinadas empresas o sectores ('). Expliquese la razon y hdgase referencia a los documentos
acreditativos facilitados en la seccién 8.

5.3.  Facilitese una sinopsis de las contribuciones financieras extranjeras iguales o superiores a 1 000 000 EUR concedidas
a las partes notificantes en los tres afios anteriores a la celebracién del acuerdo, el anuncio de la oferta ptiblica de
adquisicién o la adquisicién de una participacién de control que no pertenecen a ninguna de las categorias del
articulo 5, letras a) a e), del Reglamento (UE) 2022/2560 utilizando la plantilla y las instrucciones facilitadas en el
cuadro 1.

SECCION 6:

Impacto en el mercado interior de las contribuciones financieras extranjeras en la concentracién

6.1. ¢Se produce la concentracién en el contexto de un procedimiento de licitacién estructurado? En caso afirmativo:
6.1.1. Facilitese una descripcién detallada del proceso de licitacion.

6.1.2. Describase el perfil de cada uno de los demds candidatos de los que se tenga conocimiento (por ejemplo, si se trata
de sociedades de capital inversion o de empresas industriales).

6.2. Expliquese cudles son las diferentes lineas de negocio o actividades del objetivo, asi como las categorias de productos
o servicios que se ofrecen en cada una de ellas y a qué clientes. Expliquese si las partes notificantes operan en las
mismas actividades o lineas de actividad o en actividades o lineas de actividad conexas y describanse estas.

6.3. Para cada una de las actividades o lineas de actividad descritas en la seccién 6.2 para el objetivo y las partes
notificantes, indiquense:

(") Debe considerarse que una contribucion financiera confiere una ventaja a una empresa si tal ventaja no hubiera podido obtenerse en
condiciones normales de mercado. Para mds informacién sobre como evaluar la existencia de una ventaja, véase el considerando 13
del Reglamento (UE) 2022/2560.

(") La ventaja debe conferirse a una o varias empresas o sectores. La especificidad de la subvencién extranjera puede determinarse de jure o
de facto.
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6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

7.1.

El volumen de negocios realizado a escala mundial y de la Unién correspondiente a esa linea de actividad;

. el porcentaje que representa el volumen de negocios realizado en la Uni6n en relacién con el volumen de negocios

global de la empresa correspondiente a esa linea de actividad.

Para cada una de las contribuciones financieras para las que se haya facilitado informacién adicional de conformidad
con la seccién 5.2, expliquese si la contribucion financiera puede mejorar, y de qué manera, la posicion competitiva
en el mercado interior de las partes de la concentracion. Al responder a esta seccién, hdgase referencia a la
naturaleza, el importe y el uso o la finalidad de la contribucién financiera.

Indiquese si la concentracion dio lugar a notificaciones relativas al control de concentraciones en la Unién (a nivel de
la Unién o nacional) y, en caso afirmativo, indiquese la situacion de cada uno de estos procedimientos en el
momento de la presente notificacion.

Indiquese si la concentracién dio lugar a la presentacién de informacién adicional a organismos reguladores en la
Unién (como los de control de las inversiones extranjeras directas a nivel nacional) y, en caso afirmativo, indiquese
su situacién en el momento de la notificacion.

Datos de contacto
Facilitense los datos de contacto de los cinco principales competidores del objetivo activos en la Unidn.

Si la concentracién dio lugar a la presentacién de informacion en el marco del control de concentraciones en la
Unién (a escala de la Unidn o nacional), proporciénense todos los datos de contacto de los competidores facilitados
en el contexto de dicha presentacién de informacion.

SECCION 7:

Posibles efectos positivos

Si procede, enumérense y justifiquense los posibles efectos positivos en el desarrollo de la actividad econémica
subvencionada pertinente en el mercado interior. Enumérese y justifiquese cualquier otro efecto positivo de la
subvencién extranjera, como los de cardcter mds amplio en relacién con los objetivos politicos pertinentes, en
particular los de la Unién, y especifiquese cudndo y dénde se han producido o se espera que se produzcan.
Describase cada uno de estos efectos positivos.

SECCION 8:

Documentos acreditativos

Facilitese lo siguiente para cada una de las partes de la concentracién:

8.1.

8.2.

Copias de todos los documentos acreditativos relativos a las contribuciones financieras que puedan pertenecer a
cualquiera de las categorfas del articulo 5, apartado 1, letras a) a d), del Reglamento (UE) 2022/2560, de
conformidad con la seccién 5.1.

Copias de los siguientes documentos elaborados por o para cualquier miembro del consejo de administracién, junta
directiva o consejo de vigilancia, o recibidos por dicho miembro:

a) Andlisis, informes, estudios, encuestas, presentaciones y cualquier documento comparable en el que se examinen
la finalidad, el uso y la justificacion econdémica de las contribuciones financieras extranjeras que pueden incluirse
en cualquiera de las categorias del articulo 5, apartado 1, letras a) a d), del Reglamento (UE) 2022/2560.
Facilitense los mismos documentos elaborados por o para la entidad que concede la contribucién financiera
extranjera, o recibidos por ella, en la medida en se disponga de los mismos o estén a disposicion del publico.

b) Andlisis, informes, estudios, encuestas y cualquier documento comparable con el fin de evaluar o analizar los
motivos que justifican la concentracién (incluidos documentos en los que se discuta la operacion con respecto a
posibles adquisiciones alternativas).
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8.3.

¢) En caso de que algin asesor externo ayudara a la parte notificante en una auditorfa de compra llevada a cabo en
relacién con el objetivo a efectos de la concentracion, facilitense restimenes, conclusiones o informes elaborados
por dichos asesores como parte de dicha auditoria, asi como todo documento en el que se evalte o debata el valor
de la operacion.

La direccion de internet, si la hay, en la que las copias de las memorias o cuentas anuales mds recientes de las partes
de la concentracién estdn disponibles o, si no existe dicha direccién de internet, copias de las memorias y cuentas
anuales mas recientes de las partes de la concentracién.

L 17729

SECCION 9:

Declaracion

La notificacién concluird con la siguiente declaracion, firmada por todas las partes notificantes o en nombre de las mismas:

«La parte o partes notificantes confirman que, segiin su leal saber y entender, la informacion facilitada en la presente notificacidn es veraz,
correcta y completa, que se han facilitado copias completas y auténticas de los documentos exigidos en el presente formulario FS-CO, que
todas las estimaciones se indican como tales y constituyen evaluaciones de la mayor exactitud posible de los hechos correspondientes y que

todas las opiniones expresadas son sinceras.

Declaran conocer las disposiciones del articulo 26 del Reglamento (UE) 2022/2560 relativas a las multas y multas coercitivas.»

Fecha:

[firmante 1]
Nombre y apellidos:
Organizacion:
Cargo:

Direccién:

Ntimero de teléfono:

Correo electrdnico:

[«firmado electrénicamente»/firma]

[firmante 2, si procede]
Nombre y apellidos:
Organizacion:

Cargo:

Direccion:

Namero de teléfono:

Correo electrénico:

[firmado electrénicamente»/firmal]

Cuadro 1

Instrucciones para facilitar informacion sobre las contribuciones financieras extranjeras que no pertenezcan a

ninguna de las categorias del articulo 5, apartado 1, letras a) a e) (seccion 5.3)

Facilitese una sinopsis de las contribuciones financieras extranjeras iguales o superiores a 1 000 000 EUR concedidas
por cada tercer pais a las partes notificantes en los tres afios anteriores a la celebracion del acuerdo, el anuncio de la
oferta putblica de adquisicion o la adquisicién de una participacién de control y que no pertenezcan a ninguna de las
categorfas del articulo 5, apartado 1, letras a) a e), del Reglamento (UE) 2022/2560 utilizando la plantilla y las

Agripense las distintas contribuciones financieras por tercer pais y por tipo, por ejemplo, subvencién directa,
préstamo/instrumento de financiacion/anticipos reembolsables, ventaja fiscal, garantia, instrumento de capital riesgo,
intervencién en capital, condonacién de la deuda, contribuciones proporcionadas para las actividades no econdmicas
de una empresa [véase el considerando 16 del Reglamento (UE) 2022/2560], u otros tipos.

1.
instrucciones proporcionadas en el cuadro 1.
A.  Informacion que debe incluirse en el cuadro
2.
3.

Incliiyanse tinicamente los paises en los que el importe total estimado de todas las contribuciones financieras
concedidas en los tres afios anteriores a la celebracion del acuerdo, el anuncio de la oferta piblica de adquisicién o la
adquisicién de una participacion de control (importe calculado de acuerdo con el punto (5)) sea igual o superior a
45000 000 EUR.
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)

Para cada tipo de contribucion financiera, proporciénese una breve descripcion de la finalidad de las contribuciones
financieras y de las entidades otorgantes.

Cuantifiquese el importe total estimado de las contribuciones financieras concedidas por cada tercer pais en los tres
aflos anteriores a la celebracion del acuerdo, el anuncio de la oferta ptblica de adquisicién o la adquisicién de una
participacién de control en forma de horquillas, tal como se especifica en el cuadro que figura a continuacién. Para
el cdlculo de este importe, téngase en cuenta lo siguiente:

a) Ténganse en cuenta las contribuciones financieras extranjeras pertenecientes a las categorfas del articulo 5,
apartado 1, del Reglamento (UE) 2022/2560 y sobre las que se haya facilitado informacién con arreglo a las
secciones 5.1y 5.2.

b) No deben tenerse en cuenta las contribuciones financieras extranjeras excluidas con arreglo a los puntos 6 y 7
siguientes.

Excepciones

No es necesario incluir en el cuadro informacion sobre las siguientes contribuciones financieras extranjeras:

a) Los aplazamientos del pago de impuestos o de cotizaciones a la seguridad social, las amnistias y exoneraciones
temporales de impuestos, asi como las normas de amortizacién normal y traslado de pérdidas que sean de
aplicacién general. Si estas medidas se limitan, por ejemplo, a determinados sectores, regiones o (tipos de)
empresas, deberdn incluirse.

b) La aplicacién de desgravaciones fiscales para evitar la doble imposicién en consonancia con las disposiciones de
los convenios bilaterales o multilaterales para evitar la doble imposicién. asi como las desgravaciones fiscales
unilaterales para evitar la doble imposicion aplicadas en virtud de la legislacion fiscal nacional en la medida en
que apliquen la misma légica y condiciones que las disposiciones de los acuerdos bilaterales o multilaterales.

¢) El suministro o la adquisicién de bienes o servicios (excepto los servicios financieros) en condiciones de mercado
en el curso normal de la actividad empresarial, por ejemplo, el suministro o la adquisicion de bienes o servicios
efectuado tras un procedimiento de licitacién competitivo, transparente y no discriminatorio.

d) Las Contribuciones financieras extranjeras inferiores al importe individual de 1 000 000 EUR.

En el caso de adquisiciones de control o de creaciones de empresas en participacion por parte de un fondo de
inversién o por una entidad juridica controlada por un fondo de inversién o a través de €, no serd necesario incluir
las contribuciones financieras extranjeras concedidas a otros fondos de inversién gestionados por la misma sociedad
de inversion, pero con una mayoria de inversores diferentes medida con arreglo a su derecho a participar en
beneficios (o concedidas a sociedades en cartera controladas por estos otros fondos), a condiciéon de que pueda
demostrarse que se cumplen acumulativamente las siguientes condiciones:

a) el fondo que controla la entidad adquirente debe estar sujeto a la Directiva 2011/61/UE del Parlamento Europeo y
del Consejo relativa a los gestores de fondos de inversion alternativos (**), o a la legislacién equivalente de un tercer
pais en cuanto a normas prudenciales, organizativas y de conducta, incluidos los requisitos destinados a proteger a
los inversores; y

b) las operaciones econdémicas y comerciales entre el fondo que controla la entidad adquirente y otros fondos de
inversion (y las sociedades controladas por estos fondos) gestionados por la misma sociedad de inversién son
inexistentes o muy limitadas. A este respecto, deberdn facilitarse a la Comisién pruebas de toda operacion
econdémica y comercial de este tipo que haya podido tener lugar en los tres afios anteriores a la celebracién del
acuerdo, al anuncio de la oferta pablica de adquisicién o a la adquisicién de una participacién de control. Las
operaciones econdmicas y comerciales incluyen, entre otras, la venta de activos (incluida la propiedad de
empresas), los préstamos, las lineas de crédito o las garantias.

Directiva 2011/61/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 8 de junio de 2011 , relativa a los gestores de fondos de inversién
alternativos y por la que se modifican las Directivas 2003/41/CE y 2009/65/CE y los Reglamentos (CE) n.° 1060/2009 y (UE)
n.°1095/2010 (DO L 174 de 1.7.2011, p. 1).
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Parte X
oz s Tipof‘de cqntribfcién Breve descripcion de la finalidad de la cont*ribucién financiera y de la entidad
inanciera (¥) otorgante (**)
Pais A Tipo 1
Tipo 2
Tipo
Tipo 4

Total estimado de las contribuciones financieras concedidas por A: [...] EUR (***)

Pais B Tipo 1

Tipo 2

Tipo 3

Tipo 4

Total estimado de las contribuciones financieras concedidas por B: [...] EUR (**¥)

Pais C

Nota: facilitese un cuadro aparte para cada una de las partes notificantes. Los terceros paises y, en la medida de lo posible, los tipos de
contribuciones, deben ordenarse por el importe total de la contribucion financiera extranjera, de la mds alta a la mds baja.

*) Indicar las contribuciones financieras agrupdndolas por tipo: por ejemplo, subvencién directa, préstamofinstrumento de
financiacién/anticipos reembolsables, ventaja fiscal, garantia, instrumento de capital riesgo, intervencién en capital, condonacién
de la deuda, contribuciones proporcionadas para las actividades no econémicas de una empresa [véase el considerando 16 del
Reglamento (CE) n.° 2022/2560], u otros tipos.

(**)  Descripcion general de la finalidad de las contribuciones financieras incluidas en cada tipo y de las entidades otorgantes. Por
ejemplo, «exencidn fiscal para la produccién del producto A y actividades de I+D», «arios préstamos con bancos de propiedad estatal para el fin
X», warias medidas de financiacion con organismos de inversion estatales para cubrir los gastos de funcionamiento/para actividades de I+D»,
«aportacién de capital piiblico a la empresa X».

(¥  Utilicense las horquillas siguientes: <45 000 000 a 100 000 000 EUR», «ands de 100 000 000 a 500 000 000 EUR», «mds de
500 000 000 a 1 000 000 000 EUR», «mds de 1 000 000 000 EUR>.

C.  Informacion adicional

8. Las contribuciones financieras extranjeras que puedan ser pertinentes para la evaluacién de cada concentracién
pueden depender de una serie de factores, como los sectores o actividades afectados, el tipo de contribuciones
financieras u otras particularidades del caso. A la luz de estas especificidades, la Comision podra solicitar informacién
adicional cuando lo considere necesario para su evaluacion.
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ANEXO 11

Formulario FS-PP relativo a la notificacién de las contribuciones financieras en el contexto de los
procedimientos de contratacion piblica de conformidad con el Reglamento (UE) n.° 2022/2560

Indice
1. Finalidad del formulario FS-PP ... ..o e 32
2. Definiciones e instrucciones a efectos del presente formulario FS-PP ..., 32
3. Tipos de informacién solicitada en el formulario FS-PP .............coiiiiiiiiiiiiiiiin e, 33
4, Informacién no disponible por motivos razonables ..o 34
5. Informacién que no es necesaria para el examen del asunto por parte de la Comisioén ..................... 34
6. Contactos previos a la notificacién y solicitudes de dispensa.............ooviiiiiiiiiiiiiiiiiiiian, 34
7. Obligacién de presentar una notificacién o declaracion correctay completa ..................oooein.e. 35
8. Como efectuar la NOLFICACION .....o.etit i 36
9. Confidencialidad y datos personales ...............oooiiiiiiii i 36
SECCION 1: Descripcion de la contratacion pablica ... .........vuu.eiuiineiee e 37
SECCION 2:  Informacion sobre las partes NOtFICANTES .............ovuuiieeiseeit et eie et e e e e e eaees 37
SECCION 3: Contribuciones financieras eXtranjeras .....................eeuerseseseensenesneeneeeeseeeeeneaneeaneans 38
SECCION 4: Justificacién de la ausencia de oferta indebidamente Ventajosa .....................ccocueeueeuneinanneennn.n. 40
SECCION 5: POSIbles €feCts POSIIVOS .. ......veeeees et e et et 41
SECCION 6: DOCUMENtOS ACTEAILALIVOS . ... ... et eet et e et e e e e e e e e e e e e 41
SECCION 7: DECIaraCiOn .............oiiiiiiii ittt 41
SECCION 8: DeClaraCion ............. uiiuieie e 42
INTRODUCCION

1. Finalidad del formulario FS-PP

1)  El formulario FS-PP especifica la informacion que las partes notificantes deben facilitar al presentar a la Comisién una
notificacién o declaraciéon de contribuciones financieras extranjeras en el contexto de un procedimiento de
contratacién publica sujeto al sistema de control de subvenciones extranjeras de la Uni6n. El sistema de control de las
subvenciones extranjeras de la Unidn se establece en el Reglamento (UE) 2022/2560 del Parlamento Europeo y del
Consejo (') y en el Reglamento de Ejecucion (UE) 2023/1441 de la Comision relativo a las disposiciones detalladas
para la tramitacién de determinados procedimientos por parte de la Comisién con arreglo al Reglamento
(UE) 2022/2560 del Parlamento Europeo y del Consejo sobre las subvenciones extranjeras que distorsionan el
mercado interior (el «Reglamento de Ejecucién) (3), del cual el formulario FS-PP es un anexo.

2. Definiciones e instrucciones a efectos del presente formulario FS-PP

2)  Alos efectos del presente anexo, serdn de aplicacion las definiciones siguientes:

a) «Parte(s) notificante(s)» de conformidad con el articulo 29, apartado 5, del Reglamento (UE) 2022/2560, este
término designa a todos los operadores econdmicos, agrupaciones de operadores econémicos, subcontratistas
principales y proveedores principales sujetos a la obligacién de notificacién, en consonancia con el articulo 29,
apartado 1, del Reglamento (UE) 2022/2560;

() DOL330de23.12.2022, p. 1.
() DOL177de12.7.2023, p. 1.
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b) «Contratista principal»: en el sentido de las Directivas 2014/24/UE (°) y 2014/25/UE del Parlamento Europeo y del
Consejo (%), o «concesionario principal» en el sentido de la Directiva 2014/23/UE del Parlamento Europeo y del
Consejo (), es el operador econémico responsable de la presentacion de la notificacion o declaraciéon en nombre
de todas las partes notificantes.

3) Salvo que se especifique lo contrario, el término «parte(s) notificante(s)» incluye todas sus filiales sin autonomia
comercial y todas sus sociedades de cartera en el sentido del articulo 28, apartado 1, letra b), del Reglamento
(UE) 2022/2560.

4)  Los datos financieros exigidos se expresardn en euros a los tipos de cambio medios vigentes en los afios u otros
periodos de que se trate.

3. Tipos de informacién solicitada en el formulario FS-PP

5) Cuando al menos una de las partes notificantes haya recibido una contribucién financiera extranjera sujeta a
notificaciéon de conformidad con el articulo 28, apartados 1 y 2, y el articulo 29, apartado 1, del Reglamento
(UE) 2022/2560, las partes notificantes presentardn solamente una notificacién. La notificacién se presentard en un
solo formulario, sobre la base de los elementos que se exponen a continuacién.

6) Por el contrario, cuando ninguna de las partes notificantes haya recibido una contribucién financiera extranjera sujeta
a notificaciéon de conformidad con el articulo 28, apartados 1 y 2, y el articulo 29, apartado 1, del Reglamento
(UE) 2022/2560, las partes notificantes presentardn solamente una declaracién. La declaracién se presentard en un
solo formulario, sobre la base de los elementos que se exponen a continuacién.

7)  La Comisién podrd solicitar, caso por caso, informacién mds detallada sobre cualquiera de los tipos de contribuciones
financieras incluidos en respuesta a las preguntas de la seccién 3 y del cuadro 1, o sobre cualquier otra contribucién
financiera extranjera recibida por las partes notificantes. En cualquier caso, toda contribucién financiera extranjera
concedida a las partes notificantes en los tres afios anteriores a la notificacién deben tenerse en cuenta a efectos de
determinar si se cumple el umbral de notificacién con arreglo al articulo 28, apartado 1, letra b), del Reglamento
(UE) 20222560, independientemente de si se solicita informacién sobre ellas en la seccién 3.

8)  En el formulario FS-PP se solicita la siguiente informacion:
a) NOTIFICACIONES DE CONTRIBUCIONES FINANCIERAS EXTRANJERAS

i)  En caso de notificacion de contribuciones financieras extranjeras con arreglo al capitulo 4 del Reglamento
(UE) 2022/2560, normalmente deben cumplimentarse todas las secciones y sus campos respectivos, con
excepcion de la seccion 7 (Declaracion).

ii) Laseccién 1 debe contener una descripcién sucinta del procedimiento de contratacién publica.
iii) La seccion 2 debe ofrecer informacién sobre las partes notificantes.

iv) La seccion 3 debe facilitar informacion detallada sobre las contribuciones financieras extranjeras. En
particular, de conformidad con la seccién 3, se solicita informacién detallada sobre cada una de las
contribuciones financieras extranjeras iguales o superiores a 1000000 EUR concedidas a las partes
notificantes en los tres afios anteriores a la notificacion que puedan enmarcarse en cualquiera de las
categorias del articulo 5, apartado 1, letras a) a ¢) y letra e), del Reglamento (UE) 2022/2560. En relacién con
otras contribuciones financieras extranjeras, en el formulario FS-PP se solicita que las partes notificantes
proporcionen una sinopsis de los diversos tipos de contribuciones financieras concedidas a las partes
notificantes de conformidad con las instrucciones que figuran en el cuadro 1.

() Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre contratacién puiblica y por la que se
deroga la Directiva 2004/18/CE Texto pertinente a efectos del EEE (DO L 94 de 28.3.2014, p. 65).

() Directiva 2014/25|UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 , relativa a la contratacidn por entidades que
operan en los sectores del agua, la energia, los transportes y los servicios postales y por la que se deroga la Directiva 2004/17[CE
Texto pertinente a efectos del EEE (DO L 94 de 28.3.2014, p. 243).

() Directiva 2014/23UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 , relativa a la adjudicacion de contratos de
concesion Texto pertinente a efectos del EEE (DO L 94 de 28.3.2014, p. 1).
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v)  Laseccion 4 podrd contener una explicacién de como la oferta no es indebidamente ventajosa.

vi) Laseccion 5 podrd, si procede, enumerar y justificar cualquier posible efecto positivo de las subvenciones en
el desarrollo de la actividad econémica subvencionada correspondiente, asi como otros efectos positivos en
relacién con los objetivos politicos pertinentes.

vii) Enla seccién 6 se enumeran los documentos acreditativos incluidos.

vii) La seccién 8 debe contener una declaracién firmada de que la informacién facilitada es veraz, correcta y
completa y de que las partes notificantes conocen las disposiciones relativas a las multas.

b) DECLARACIQN DE AUSENCIA DE CONTRIBUCIONES FINANCIERAS EXTRANJERAS SUJETAS A
NOTIFICACION:

i) Sino se han concedido a las partes notificantes contribuciones financieras extranjeras sujetas a notificacién en
los dltimos tres aflos, solo deben cumplimentarse las secciones 1, 2 y 8 del formulario FS-PP, asi como la
seccién 7 especifica, mientras que las secciones restantes deben dejarse en blanco.

ii) Toda la informacién solicitada en el formulario FS-PP se entiende sin perjuicio de la posibilidad de que la
Comisi6én pida mds informacién en una solicitud a tal efecto.

4. Informacion no disponible por motivos razonables

9)  Cuando las partes notificantes no dispongan, por motivos razonables, de la informacién requerida por el presente
formulario FS-PP en parte o en su totalidad, estas podrdn solicitar a la Comisién que las dispense de la obligacién de
facilitar la informacién pertinente o de cualquier otro requisito del formulario FS-PP relacionado con dicha
informacién. La solicitud debe presentarse de conformidad con las instrucciones recogidas en los considerandos 13
a 15 de la presente introducci6n.

5. Informacién que no es necesaria para el examen del asunto por parte de la Comision

10) De conformidad con el articulo 5, apartado 5, del Reglamento de Ejecucién, la Comisién podrd dispensar de la
obligacién de facilitar en la notificacién cualquier dato o documento concreto, o de cualquier otro requisito del
formulario FS-PP relacionado con dicho dato o documento, cuando considere que la observancia de dichas
obligaciones o requisitos no es necesaria para el examen del asunto.

11) Las partes notificantes podrdn solicitar a la Comision que las exima de la obligacién de facilitar la informacion
pertinente o de cualquier otro requisito del formulario FS-PP relacionado con dicha informacion. La solicitud debe
presentarse de conformidad con las instrucciones para las solicitudes de dispensa recogidas en los considerandos 13
a 15 de la introduccién del presente formulario FS-PP.

6. Contactos previos a la notificaciéon y solicitudes de dispensa

12) Se anima a las partes notificantes a entablar conversaciones previas a la notificacién con suficiente antelacion,
preferiblemente sobre la base de un proyecto de formulario FS-PP. La posibilidad de entablar contactos previos a la
notificacién es un servicio ofrecido por la Comision a las partes notificantes con cardcter voluntario, a fin de preparar
los exdmenes preliminares de las subvenciones extranjeras en el contexto de una contratacién publica publicada.
Como tales, aunque no son obligatorios, los contactos previos a la notificacion pueden ser valiosos, tanto para las
partes notificantes como para la Comision, con vistas a determinar, entre otras cosas, la informacion exacta que ha de
figurar en una notificacién, en particular en lo que se refiere a la informacién que debe facilitarse en la seccion 3 y en
el cuadro 1, y para garantizar que la notificacion esté completa. Ademads, los contactos previos a la notificacién
pueden dar lugar a una reduccién importante de la informacién exigida. Cuando haya mds de una parte notificante
(como un tinico operador econémico) o grupo de partes notificantes (como los miembros del mismo consorcio), y
cada parte notificante o grupo tenga la intencion de presentar una oferta diferente en el mismo procedimiento de
contratacién publica, las conversaciones previas a la notificacién deberdn celebrarse con cada parte notificante o
grupo por separado y con total confidencialidad, a fin de garantizar una competencia leal en el procedimiento de
contratacién publica en cuestion.
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13) Durante los contactos previos a la notificacién, las partes notificantes podran solicitar la dispensa de presentar
determinada informaci6n exigida en el presente formulario. La Comision estudiard las solicitudes de dispensa siempre
que se cumpla una de las condiciones siguientes:

a) Las partes notificantes explican adecuadamente por qué la informacion de que se trate no estd disponible por
motivos razonables. Cuando proceda y en la medida de lo posible, las partes notificantes deberdn proporcionar
las mejores estimaciones de los datos que faltan, identificando las fuentes de dichas estimaciones o indicando
dénde la Comisién podria obtener la informacion solicitada que no estd disponible para las partes.

b) Las partes notificantes explican adecuadamente por qué la informacién de que se trate no es necesaria para el
examen del asunto.

14) Las solicitudes de dispensa deberdn presentarse por escrito en la fase previa a la notificacién, preferentemente en el
proyecto de notificacion (al principio de la seccién o subseccion que corresponda). La Comision tramitard las
solicitudes de dispensa en la fase previa a la notificacién en el contexto del examen del proyecto de notificacién.

15) El hecho de que la Comisién pueda haber aceptado que algin dato concreto exigido en el presente formulario FS-PP
sea omitido de una notificacién no le impide en modo alguno solicitar este dato concreto en cualquier momento
durante el procedimiento, en particular a través de la solicitud de informacién con arreglo al articulo 13 del
Reglamento (UE) 2022/2560.

7. Obligacién de presentar una notificacion o declaracién correcta y completa

16) La informacién solicitada en las secciones 1 a 3, 6 y 8 debe facilitarse en el caso de una notificacién de contribuciones
financieras extranjeras y, por lo tanto, es un requisito para una notificacién completa. Toda la informacién requerida
debe consignarse en las secciones correspondientes del formulario FS-PP y ha de ser correcta y completa.

17) En el caso de una declaracién de que no se han recibido contribuciones financieras extranjeras sujetas a notificacion,
debe facilitarse la informacion solicitada en las secciones 1, 2, 7 y 8, lo que constituye un requisito para una
declaracién completa. Toda la informacién requerida debe consignarse en la seccién correspondiente del formulario
FS-PP y ha de ser correcta y completa.

18) En particular, téngase en cuenta lo siguiente:

a) El plazo de veinte dias hdbiles establecido en el articulo 30, apartados 2 y 6, del Reglamento (UE) 2022/2560
empezard a contar el dia hdbil siguiente al de la recepcién de la notificacion completa. Con ello se pretende
garantizar que la Comision esté en condiciones de valorar las contribuciones financieras extranjeras notificadas
dentro de los estrictos plazos establecidos en el Reglamento (UE) 2022/2560.

b) Al elaborar su notificacion, las partes notificantes deberdn comprobar que los nombres y niimeros de contacto, y
en especial las direcciones de correo electrénico, facilitados a la Comisién sean exactos y pertinentes y estén
actualizados.

¢) La declaracién solo podrd presentarse cuando todas las partes notificantes declaren que no se les ha concedido
ninguna contribucién financiera extranjera sujeta a notificacion en los tltimos tres afios. Cuando al menos una de
las partes notificantes haya recibido contribuciones financieras extranjeras sujetas a notificacion, la presentacion se
considerard una notificacién a efectos del presente Reglamento de Ejecucién.

d) Los datos de contacto de las partes notificantes solicitados deberdn facilitarse en el formato prescrito en el sitio
web (%) de la Direccién General de Mercado Interior, Industria, Emprendimiento y Pymes de la Comisién (DG
GROW). Es fundamental para el buen desarrollo del proceso de examen que los datos de contacto sean exactos. A
tal fin, las direcciones de correo electrnico facilitadas no deben estar individualizadas ni asignadas a personas de
contacto especificas, sino que deben utilizarse los buzones funcionales de la empresa del equipo encargado de la
notificacién. La Comision podrd dictaminar que la notificacién estd incompleta si los datos de contacto son
inadecuados.

(®) Véase: https:/[single-market-economy.ec.europa.eu/single-market/public-procurement/foreign-subsidies-regulation y siganse las
instrucciones allf indicadas.
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e) Los documentos acreditativos contemplados en la seccién 6 deberdn presentarse junto con un cuadro
recapitulativo con arreglo al formato prescrito por la DG GROW en su sitio web.

f) De conformidad con el articulo 7, apartado 4, del Reglamento de Ejecucion, se considerard que la informacién
incorrecta o engafiosa contenida en la notificacion o adjunta a esta convierte la notificacién en incompleta a
efectos de determinar la fecha en que empezara a surtir efecto la notificacion.

g) De conformidad con el articulo 29, apartado 4, del Reglamento (UE) 2022/2560, cuando una notificacién que
acompafle a una oferta o una solicitud de participacién siga estando incompleta a pesar de la peticién de
completarla realizada por la Comisién, esta debe adoptar una decision por la que se solicite al poder adjudicador
o a la entidad adjudicadora que adopte una decision por la que se rechace dicha oferta o solicitud de participaciéon
irregulares.

h) De conformidad con el articulo 33, apartado 2, del Reglamento (UE) 2022/2560, los operadores econémicos
afectados que, de forma deliberada o por negligencia, suministren informacién incorrecta o engafiosa podréan ser
sancionados con multas de hasta el 1 % de su volumen de negocios total. Ademds, de conformidad con el
articulo 18, apartado 1, letra b), del Reglamento (UE) 2022/2560, la Comisién puede revocar su decisién cuando
se haya basado en informacién incompleta, incorrecta o engafiosa.

8. Cémo efectuar la notificacion

19) Las notificaciones se presentardn en una de las lenguas oficiales de la Unién. Los nombres de las partes notificantes
también se indicardn en su lengua original. La informacion solicitada en el presente formulario FS-PP debe figurar en
las secciones y subsecciones de este, adjuntando en su caso los documentos acreditativos. La notificacién presentada
debe incluir una declaracién segin figura en la seccién 8. Cuando la informacion facilitada en dos secciones
diferentes se solape parcial (o totalmente), podrén utilizarse referencias cruzadas.

20) La notificacién debe estar firmada por personas legalmente autorizadas a actuar en nombre de cada parte notificante o
por uno o varios de los representantes autorizados de las partes notificantes. Deben adjuntarse a la notificacién los
poderes notariales correspondientes (0 la prueba escrita de que estdn autorizados a actuar). Las especificaciones
técnicas y las instrucciones relativas a las notificaciones se publicardn en el sitio web de la Direccién General de
Mercado Interior, Industria, Emprendimiento y Pymes de la Comision.

21) Seruega a las partes notificantes que, al cumplimentar la seccién 3 del formulario FS-PP, sopesen si se gana en claridad
presentando la informacién de dicha secciéon en orden numérico o si resulta preferible agruparla por cada
contribucién financiera extranjera (o grupo de contribuciones financieras extranjeras).

22) Cuando ello redunde en una mayor claridad, cierta informaci6én podra facilitarse en anexos. Sin embargo, es esencial
que todos los datos clave se presenten en la notificacién propiamente dicha. Los anexos presentados solamente
deberdn utilizarse para completar la informacion facilitada en la notificacién propiamente dicha, donde deberd
indicarse claramente si se facilita informacién suplementaria en un anexo.

23) Los documentos acreditativos se presentaran en su lengua original; si esta no es una lengua oficial de la Unidn, se
adjuntard una traduccion a la lengua del procedimiento (articulo 5, apartado 4, del Reglamento de Ejecucion).

9. Confidencialidad y datos personales

24) El articulo 339 del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea (TFUE) y el articulo 43, apartado 2, del
Reglamento (UE) 2022/2560 exigen que la Comision, sus funcionarios y otros agentes no divulguen informacién
amparada por la obligacién de secreto profesional que hayan obtenido en aplicaciéon del Reglamento. Este mismo
principio se aplicard también para proteger la confidencialidad entre las partes notificantes.



12.7.2023 Diario Oficial de la Unién Europea L177/37

25) Si las partes notificantes consideran que sus intereses se verian perjudicados en caso de que determinados datos se
hicieran puiblicos o se divulgasen a otras partes, incluidos los demds operadores econémicos con los que presentan la
notificacién y el poder adjudicador o la entidad adjudicadora pertinente, deben presentar esta informacion al poder
adjudicador o a la entidad adjudicadora pertinente por separado y hacer constar claramente en cada pédgina la
indicacién «Confidential» (Confidencial). A tal fin, podrd presentarse un archivo cifrado de documentos aparte, cuya
clave se facilitard a la Comisién por separado. Las partes notificantes debe indicar también las razones por las que
esta informacién no debe divulgarse o hacerse ptiblica.

26) Cuando la notificacién haya sido realizada por mds de una parte notificante, los documentos protegidos por el secreto
comercial podran enviarse en un sobre por separado, indicando en la notificaciéon que se adjuntan en un anexo. Para
que la notificacion se considere completa, todos estos anexos deben incluirse en la notificacion.

27) Todo dato personal presentado en una notificacién o adjunto a ella se tratard de conformidad con el Reglamento
(UE) 2018/1725 del Parlamento Europeo y del Consejo (7).

SECCION 1:

Descripcion de la contratacién priblica

1.1. Facilitese un enlace al documento publicado de convocatoria de licitacion en este procedimiento en Tenders
Electronic Daily (TED) y cualquier otra plataforma, asi como un resumen del procedimiento de contratacién
publica.

1.2. Cuando las partes notificantes utilicen el documento europeo tinico de contrataciéon (DEUC), la obligacién de

facilitar un resumen del procedimiento de contratacién publica debe cumplirse cumplimentando la parte I del
anexo 2 del Reglamento de Ejecucién (UE) 2016/7 de la Comisién (%).

1.3. Cuando las partes notificantes presenten su informacion a través del DEUC, la seccion 1 del presente formulario
ES-PP debe importarse directamente desde el DEUC al formulario FS-PP mediante un servicio digital prestado por
la Comisién. En ausencia de dicho servicio, el poder adjudicador o la entidad adjudicadora debe remitir a la
Comision la notificacién junto con la parte I del anexo 2 del DEUC cumplimentada.

1.4. Cuando las partes notificantes no presenten su informacién a través del DEUC, esta seccidon deberd
cumplimentarse por separado con la informacion exigida en la parte I del anexo 2 del DEUC.

1.5. Cuando las partes notificantes presenten su informacién a través del DEUC solo parcialmente, los elementos que
falten en la parte I del anexo 2 de la parte DEUC deberdn facilitarse en esta seccion.

SECCION 2:

Informacion sobre las partes notificantes

2.1. Cuando las partes notificantes utilicen el DEUC, la obligacion de proporcionar informacion sobre las partes
notificantes puede cumplirse facilitando la parte II del anexo 2 del Reglamento de Ejecucion (UE) 2016/7 de la
Comision por el que se establece el formulario normalizado del DEUC. El DEUC se cumplimentard para todos
los operadores econdmicos que participen en la oferta o las solicitudes de participacion, asi como para los
subcontratistas de cuyas capacidades se dependa para cumplir los criterios de seleccién. Los subcontratistas que

() Reglamento (UE) 2018/1725 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de octubre de 2018, relativo a la proteccion de las personas
fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales por las instituciones, 6rganos y organismos de la Unién, y a la libre
circulacién de esos datos, y por el que se derogan el Reglamento (CE) n.° 45/2001 y la Decisién n.” 1247/2002/CE (DO L 295 de
21.11.2018, p. 39). Véase asimismo una declaracién de confidencialidad relativa a las investigaciones en materia de concentraciones
en https:/[ec.europa.eu/competition-policy/index/privacy-policy-competition-investigations_en.

(*) Reglamento de Ejecucion (UE) 2016/7 de la Comision, de 5 de enero de 2016, por el que se establece el formulario normalizado del
documento europeo tnico de contratacion (DO L 3 de 6.1.2016, p. 16).
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no sean «subcontratistas principales» en el sentido del articulo 29, apartado 5, del Reglamento (UE) 20222560
no tendrdn que cumplimentar esta seccién del formulario. Los subcontratistas que sean «subcontratistas
principales» en el sentido del articulo 29, apartado 5, del Reglamento (UE) 20222560, pero a cuyas capacidades
no se recurra de conformidad con el articulo 63 de la Directiva 2014/24/UE o el articulo 79 de la
Directiva 2014/25/UE, deberdn cumplimentar esta seccién manualmente.

2.2. Cuando las partes notificantes presenten su informacién a través del DEUC, esta parte del formulario FS-PP debe
importarse directamente desde el DEUC a este formulario FS-PP mediante un servicio digital prestado por la
Comisién. En ausencia de dicho servicio, el poder adjudicador o la entidad adjudicadora debe remitir a la
Comision esta notificacién junto con la parte Il del anexo 2 del DEUC presentado.

2.3. Cuando las partes notificantes no presenten su informacién a través del DEUC, esta seccion deberd
cumplimentarse por separado con la informacion exigida en la parte I del anexo 2 del DEUC.

2.4. Cuando las partes notificantes presenten su informacion a través del DEUC solo parcialmente, los elementos que
falten en la parte I del anexo 2 de la parte DEUC deberdn facilitarse en esta seccion.

2.5. Indiquese una direccién de correo electrénico o un identificador tnico utilizado para la cuenta EU Login que
servird para la comunicacion.

SECCION 3:

Contribuciones financieras extranjeras

3.1. La evaluacion de la existencia de una distorsién causada por subvenciones extranjeras en un procedimiento de
contratacién publica se lleva a cabo examinando los indicadores de distorsion (°) y si la oferta es indebidamente
ventajosa en relaciéon con las obras, los suministros o los servicios de que se trate (*%). La comunicacion de las
contribuciones financieras extranjeras en la presente seccion se refiere tnicamente a las contribuciones
financieras extranjeras pertenecientes al dmbito de aplicacion del articulo 5, apartado 1, letras a) a c) y letra ),
del Reglamento (UE) 2022/2560, que se encuentran entre las que tienen mds probabilidades de distorsionar el
mercado interior. En el caso de las contribuciones financieras extranjeras no incluidas en estas categorias, véanse
el punto 3.3 de la presente seccién y el cuadro 1. En el caso de los procedimientos de contratacion publica que
cumplan los umbrales establecidos en el articulo 28, apartado 1, letra a), y apartado 2, del Reglamento
(UE) 2022/2560, en los que se hayan concedido a las partes notificantes contribuciones financieras extranjeras
sujetas a notificacion de conformidad con el articulo 28, apartado 1, letra b), del mencionado Reglamento en los
tres aflos anteriores a la notificacion, indiquese si se ha concedido individualmente (') a cada parte o partes
notificantes en los tres afios anteriores a la notificaciéon contribuciones financieras extranjeras por un importe
igual o superior a 1 000 000 EUR que puedan pertenecer a alguna de las categorfas del articulo 5, apartado 1,
letras a) a ¢) y letra e), del citado Reglamento:

3.1.1. Con el fin de determinar si se ha concedido una contribucién financiera extranjera a una empresa en dificultades
en el sentido del articulo 5, apartado 1, letra a), del Reglamento (UE) 2022/2560, indique si se ha cumplido
alguna de las siguientes condiciones en cualquier momento en los tres afios anteriores a la notificacion:

3.1.1.1.  ;La parte notificante es una sociedad de responsabilidad limitada, en la que ha desaparecido mds de la mitad de
su capital social suscrito como consecuencia de las pérdidas acumuladas?

O si O no

() Articulo 4 del Reglamento (UE) 2022/2560.

(") Articulo 27 del Reglamento (UE) 2022/2560.

(") Una contribucién financiera extranjera debe considerarse concedida desde el momento en el que el beneficiario obtiene el derecho a
percibirla. El desembolso efectivo de la contribucién extranjera no es una condicién necesaria para que esta quede incluida en el
ambito de aplicacion del Reglamento (UE) 2022/2560.
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3.1.1.2.  ;La parte notificante es una sociedad en la que al menos algunos socios tienen una responsabilidad ilimitada
sobre la deuda de la sociedad y en la que ha desaparecido mds de la mitad de sus fondos propios consignados
en su contabilidad como consecuencia de las pérdidas acumuladas?

O s O no

3.1.1.3.  ;La parte notificante se encuentra inmersa en un procedimiento de quiebra o insolvencia colectiva o retine los
criterios establecidos en su Derecho nacional para ser sometida a un procedimiento concursal a solicitud de sus
acreedores?

O si O no

3.1.1.4.  En caso de que la parte notificante en cuestién no sea una pyme ('3):

3.1.1.4.1. ;La ratio deuda/capital de la parte notificante ha sido superior a 7,5 durante los dos tltimos afios

y

3.1.1.4.2. suratio de cobertura de intereses, calculada sobre la base del EBITDA (V), se ha situado por debajo de 1,0 en los
dos tltimos afios?

O s O no

3.1.1.5.  Sila respuesta a alguna de las preguntas de las secciones 3.1.1.1 a 3.1.1.4 fue afirmativa en relacién con alguna
de las partes notificantes, indiquese si, durante el periodo en que la empresa en cuestién estaba en dificultades,
esta recibi6 alguna contribucién financiera extranjera que puede haber contribuido a restablecer su viabilidad a
largo plazo (incluida cualquier asistencia temporal en materia de liquidez destinada a apoyar ese
restablecimiento de la viabilidad) o a mantener a flote a dicha parte durante el breve tiempo necesario para
elaborar un plan de reestructuracién o liquidacién.

Partes notificantes O si O no

3.1.1.6.  Sila respuesta a alguna de las preguntas de las secciones 3.1.1.1 a 3.1.1.4 ha sido afirmativa en relaciéon con
alguna de las partes notificantes, indiquese si existe un plan de reestructuracién capaz de conducir a la
viabilidad a largo plazo de dicha parte y si dicho plan de reestructuracién incluye una contribucién propia
significativa de la parte notificante, y facilitense detalles de dicho plan.

3.1.1.7.  Si la respuesta a alguna de las preguntas de los puntos 3.1.1.1 a 3.1.1.4 ha sido afirmativa, justifiquese la
respuesta, incluyendo referencias en la respuesta a las pruebas o documentos acreditativos que deben facilitarse
en los anexos (tales documentos pueden ser, entre otros, los dltimos estados de la cuenta de pérdidas y
ganancias de la parte notificante con los balances, la resolucién judicial por la que se incoa un procedimiento
concursal de la empresa o documentos que acrediten que se cumplen los criterios para someterse a un
procedimiento concursal a peticion de los acreedores con arreglo al Derecho de sociedades nacional, etc.).

3.1.2. Contribuciones financieras extranjeras que adopten la forma de garantias ilimitadas por las deudas u
obligaciones de la empresa, a saber, sin limitaciéon alguna en cuanto a su importe o duracién [articulo 5,
apartado 1, letra b)].

O si O no

3.1.3. Medidas de financiaciéon de las exportaciones que no estén en consonancia con el Acuerdo de la OCDE en
materia de Créditos a la Exportacion con Apoyo Oficial [articulo 5, apartado 1, letra ¢)].

O s O no

(") La definicién de pequefias, medianas y grandes empresas figura en el anexo I del Reglamento (UE) n.° 651/2014 de la Comisién, de
17 de junio de 2014, por el que se declaran determinadas categorias de ayudas compatibles con el mercado interior en aplicacién de
los articulos 107 y 108 del Tratado (DO L 187 de 26.6.2014, p. 1).

(") Beneficios antes de intereses, impuestos, depreciacién y amortizacion. Esta ratio se calcula como EBITDA[pagos de intereses.
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3.2.

3.2.1.

3.2.2.

3.2.3.
3.2.4.
3.2.5.

3.2.6.

3.2.7.

3.2.8.

3.2.9.

3.3.

4.1.

4.2.

4.2.1.

Contribuciones financieras extranjeras que permitan a una empresa presentar una oferta indebidamente
ventajosa, sobre cuya base pueda adjudicarse el contrato pertinente a dicha empresa [articulo 5, apartado 1,
letra €)].

O s O no

Para cada contribucién financiera extranjera igual o superior a 1 000 000 EUR concedida a las partes notificantes
en los tres aflos anteriores a la notificacién que pueda enmarcarse en cualquiera de las categorfas del articulo 5,
apartado 1, letras a) a c) y letra e), del Reglamento (UE) 2022/2560, facilitese la siguiente informacién y
aportense los documentos acreditativos:

Forma de la contribucién financiera (por ejemplo, préstamo, exencion fiscal, aportacién de capital, incentivos
fiscales, contribuciones en especie, etc.).

Tercer pais que concede la contribucién financiera. Especifiquese también la autoridad o entidad publica
otorgante.

Importe de cada contribucion financiera.
Finalidad y justificacion econdmica de la concesion de la contribucién financiera a la parte.
JExisten condiciones asociadas a las contribuciones financieras, asi como a su utilizacién?

Describanse las caracteristicas y los elementos principales de dichas contribuciones financieras (por ejemplo, los
tipos de interés y la duracién en el caso de un préstamo).

Expliquese si la contribucién confiere una ventaja en el sentido del articulo 3 del Reglamento (UE) 2022/2560 a
la empresa a la que se ha concedido la contribucién financiera extranjera. Expliquese la razén y hdgase referencia
a los documentos acreditativos facilitados en la seccién 6.

Expliquese si la contribucion estd limitada, de jure o de facto, en el sentido del articulo 3 del Reglamento
(UE) 20222560, a determinadas empresas o sectores (') Expliquese la razén y hdgase referencia a los
documentos acreditativos facilitados en la seccién 6.

Expliquese si la contribucion financiera extranjera se concede tinicamente para los costes de funcionamiento (')
relacionados exclusivamente con la contratacion publica en cuestion.

Facilitese una sinopsis de las contribuciones financieras extranjeras iguales o superiores a 1 000 000 EUR
concedidas a las partes notificantes en los tres afios anteriores a la notificacién que no pertenezcan a ninguna de
las categorfas del articulo 5, apartado 1, letras a) a ¢), del Reglamento (UE) 2022/2560 utilizando la plantilla y las
instrucciones proporcionadas en el cuadro 1.

SECCION 4:

Justificacion de la ausencia de oferta indebidamente ventajosa

En relacién con cualquiera de las contribuciones financieras extranjeras que permitan a una empresa presentar
una oferta indebidamente ventajosa sobre la base de la cual podria adjudicarse a la empresa el contrato
correspondiente [articulo 5, apartado 1, letra e), del Reglamento (UE) 2022/2560], sexiste algtin elemento que
pueda alegarse para demostrar que la oferta no es indebidamente ventajosa directa o indirectamente debido a las
contribuciones financieras recibidas, incluidos los elementos a que se hace referencia en el articulo 69, apartado
2, de la Directiva 2014/24/UE o en el articulo 84, apartado 2, de la Directiva 2014/25/UE?

Los elementos podran referirse, en particular, a lo siguiente:

el ahorro que permite el procedimiento de fabricacion de los productos, la prestacion de servicios o el método de construccién;

(" La ventaja debe conferirse a una o varias empresas o sectores. La especificidad de la subvencién extranjera puede determinarse de jure o
de facto.

(") Por ejemplo, costes de personal, materiales, energfa, mantenimiento, alquileres y administracion.
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4.2.2. las soluciones técnicas adoptadas o las condiciones excepcionalmente favorables de que dispone el licitador para suministrar
los productos, prestar los servicios o ejecutar las obras;
4.2.3. la originalidad de las obras, los suministros o los servicios propuestos por el licitador;
4.2.4. el cumplimiento de las obligaciones aplicables en los dmbitos de la legislacién medioambiental, social y laboral;
4.2.5. el cumplimiento de las obligaciones en materia de subcontratacion.
SECCION 5:

Posibles efectos positivos

5.1. Si procede, enumérense y justifiquense los posibles efectos positivos en el desarrollo de la actividad econémica
subvencionada pertinente en el mercado interior. Enumérese y justifiquese cualquier otro efecto positivo de las
subvenciones extranjeras, como los de cardcter mds amplio en relacién con los objetivos politicos pertinentes,
en particular los de la Unidn, y especifiquese cudndo y donde se han producido o se espera que se produzcan.
Describase cada uno de estos efectos positivos.

SECCION 6:

Documentos acreditativos
Facilitese, para cada parte notificante, lo siguiente:

6.1. Copias de todos los documentos acreditativos relativos a las contribuciones financieras que puedan pertenecer a
cualquiera de las categorias del articulo 5, apartado 1, letras a) a ¢) y letra ), del Reglamento (UE) 2022/2560, de
conformidad con la seccién 3.1.

6.2. Copias de los siguientes documentos elaborados por o para cualquier miembro del consejo de administracion,
junta directiva o consejo de vigilancia, o recibidos por dicho miembro: anilisis, informes, estudios, encuestas,
presentaciones y cualquier documento comparable en el que se examine la finalidad, el uso y la justificacién
econ6mica de las contribuciones financieras extranjeras que puedan enmarcarse en cualquiera de las categorfas
del articulo 5, apartado 1, letras a) a c) y letra ¢), del Reglamento (UE) 2022/2560. Facilitense los mismos
documentos elaborados por o para la entidad que concede la contribucién financiera extranjera, o recibidos por
ella, en la medida en se disponga de los mismos o estén a disposicion del pablico.

6.3. Una indicacién de la direccion de internet, si la hay, en la que las copias de las memorias o cuentas anuales mds
recientes de las partes notificantes estan disponibles o, si no existe dicha direccion de internet, copias de las
memorias y cuentas anuales mds recientes.

6.4. Cuando las partes notificantes justifiquen la ausencia de ventaja indebida de la oferta cumplimentando la seccion
4 del presente formulario, también deberdn facilitar documentacion relativa al periodo que abarque los tres afios
anteriores a la notificacion, justificando los elementos aportados. Dicha documentacién podrd incluir, entre otras
cosas, seglin proceda:

a) a las declaraciones fiscales correspondientes al periodo objeto de examen, incluidas las copias de las
declaraciones del impuesto de sociedades y del IVA,

b) planes de negocio y estudios de mercado en los que se basa la decisién de participar en el procedimiento de
contratacién publica.

SECCION 7:

Declaracion

7.1. En consonancia con el considerando 6 de la introduccion, en el caso de los procedimientos de contratacién
publica que cumplan los umbrales establecidos en los articulos 28, apartado 1, letra a), y apartado 2, del
Reglamento (UE) 2022/2560, en los que no se hayan concedido a las partes notificantes contribuciones
financieras extranjeras sujetas a notificacién de conformidad con el articulo 28, apartado 1, letra b), del
mencionado Reglamento en los dltimos tres afios, deberdn cumplimentarse las secciones 1, 2 y 8 del presente
formulario, asi como esta seccion, donde figura la siguiente declaracion:

«Ninguna de las partes notificantes ha recibido contribuciones financieras extranjeras sujetas a
notificacion con arreglo al capitulo 4 del Reglamento (UE) 2022/2560.»
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7.2. De conformidad con la obligacién establecida en el articulo 29, apartado 1, del Reglamento (UE) 2022/2560, las
partes notificantes deben enumerar todas las contribuciones financieras extranjeras recibidas. Esta obligacion
abarca todas las contribuciones financieras extranjeras no sujetas a notificacién de conformidad con el
articulo 28, apartado 1, letra b), del Reglamento (UE) 2022/2560 recibidas en los tres afios anteriores a la
declaracion.

7.3. No obstante, las contribuciones financieras extranjeras no sujetas a notificacién que sean de un valor inferior a
1000 000 EUR, pero superior al valor indicado en la seccién 7.4 en los tres dltimos afios anteriores a la
declaracién podran declararse como total, sin indicar sus valores, utilizando el cuadro 2. Cuando asi lo solicite la
Comisi6n, dichas contribuciones financieras extranjeras deberdn notificarse individualmente.

7.4. De conformidad con el articulo 4, apartado 3, del Reglamento (UE) 2022/2560, no tendrdn que figurar en la
declaracién las contribuciones financieras extranjeras cuyo importe total por tercer pais sea inferior al importe
de la ayuda de minimis, tal como se define en el articulo 3, apartado 2, pdrrafo primero, del Reglamento (UE)
n.° 1407/2013 de la Comisién (*%) durante el periodo de tres afios consecutivos anteriores a la declaracion.

SECCION 8:
Declaracion
8.1. La notificacién concluird con la siguiente declaracién, que ha de ser firmada por cada parte notificante:
8.2. «La parte o partes notificantes confirman que, segiin su leal saber y entender, la informacion facilitada en la presente

notificacion o declaracién es veraz, correcta'y completa, que se han facilitado copias completas y auténticas de los documentos
exigidos en el presente formulario FS-PP, que todas las estimaciones se indican como tales y constituyen evaluaciones de la
mayor exactitud posible de los hechos correspondientes y que todas las opiniones expresadas son sinceras.

8.3. Declaran conocer las disposiciones del articulo 33 del Reglamento (UE) 2022/2560 relativas a las multas y multas
coercitivas.»
Fecha:
[firmante 1] [firmante 2, si procede, repitase tantas veces como partes
Nombre y apellidos: notificantes existan]
Organizacién: Nombre y apellidos:
Cargo: Organizacion:
Direccion: Cargo:
Direccién:

Nuamero de teléfono:

Correo electrénico: Nimero de teléfono:

[«firmado electronicamente»/firma] Correo electrénico:

[dirmado electrénicamente»/firma]

Cuadro 1

Instrucciones para facilitar informacion sobre las contribuciones financieras extranjeras que no pertenezcan a
ninguna de las categorias del articulo 5, apartado 1, letras a) a e) (seccién 3.3)

1. El presente cuadro se utiliza para facilitar una sinopsis de las contribuciones financieras extranjeras iguales o
superiores a 1 000 000 EUR concedidas por cada tercer pais a las partes notificantes en los tres afios anteriores a la
notificacién y que no pertenezcan a ninguna de las categorias del articulo 5, apartado 1, letras a) a ), del Reglamento
(UE) 2022/2560 utilizando la plantilla y las instrucciones que figuran mds adelante. La letra A aclara qué informacién
debe incluirse en el cuadro, mientras que la letra B aclara qué informacion no debe incluirse.

(") Reglamento (UE) n ° 1407/2013 de la Comisi6n, de 18 de diciembre de 2013, relativo a la aplicacion de los articulos 107 y 108 del
Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea a las ayudas de minimis (DO L 352 de 24.12.2013, p. 1).
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A.  Informacion que debe incluirse en el cuadro

2. Agripense las distintas contribuciones financieras por tercer pais y por tipo, por ejemplo, subvencion directa,
préstamofinstrumento de financiacién/anticipos reembolsables, ventaja fiscal, garantia, instrumento de capital riesgo,
intervencién en capital, condonacién de la deuda, contribuciones proporcionadas para las actividades no econémicas
de una empresa [véase el considerando 16 del Reglamento (UE) 2022/2560], u otros tipos.

3. Incldyanse Gnicamente los paises en los que el importe total estimado de todas las contribuciones financieras por pais
concedidas en los tres aflos anteriores a la notificacion (calculado con arreglo al punto 5) sea igual o superior a
4000000 EUR.

4. Para cada tipo de contribucién financiera, proporciénese una breve descripcion de la finalidad de las contribuciones
financieras y de las entidades otorgantes.

5. Cuantifiquese el importe total estimado de las contribuciones financieras concedidas por cada tercer pais en los tres
afios anteriores a la notificacion en forma de horquillas, tal como se especifican en las notas del cuadro que figura a
continuacién. Para el célculo de este importe, téngase en cuenta lo siguiente:

a) Ténganse en cuenta las contribuciones financieras extranjeras pertenecientes a las categorfas del articulo 5,
apartado 1, del Reglamento (UE) 2022/2560 y sobre las que se haya facilitado informacién con arreglo a las
secciones 3.1y 3.2.

b) No deben tenerse en cuenta las contribuciones financieras extranjeras excluidas con arreglo a los puntos 6 y 7
siguientes.

B.  Excepciones

6. No es necesario incluir en el cuadro informacién sobre las siguientes contribuciones financieras extranjeras:

a) Los aplazamientos del pago de impuestos y/o cotizaciones a la seguridad social, las amnistias y exoneraciones
temporales de impuestos, asi como las normas de amortizacion normal y traslado de pérdidas que sean de
aplicacion general. Si estas medidas se limitan, por ejemplo, a determinados sectores, regiones o (tipos de)
empresas, deberdn incluirse.

b) La aplicacién de desgravaciones fiscales para evitar la doble imposicién en consonancia con las disposiciones de
los convenios bilaterales o multilaterales para evitar la doble imposicién. asi como las desgravaciones fiscales
unilaterales para evitar la doble imposicién aplicadas en virtud de la legislacion fiscal nacional en la medida en
que apliquen la misma légica que las disposiciones de los acuerdos bilaterales o multilaterales.

¢) El suministro o la adquisicién de bienes o servicios (excepto los servicios financieros) en condiciones de mercado
en el curso normal de la actividad empresarial, por ejemplo, el suministro o la adquisicién de bienes o servicios

efectuado tras un procedimiento de licitacién competitivo, transparente y no discriminatorio.

d) Las contribuciones financieras extranjeras inferiores al importe individual de 1 000 000 EUR.

Tipo de contribucién Breve descripcién de la finalidad de la contribucién financiera y de la entidad

Tercer pais financiera (%) otorgante (**)

Pais A Tipo 1

Tipo 2

Tipo 3

Tipo 4
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Valor total estimado de las contribuciones financieras concedidas por A: [...] EUR (***)

Pais B Tipo 1

Tipo 2

Tipo 3

Tipo 4

Valor total estimado de las contribuciones financieras concedidas por B: [...] EUR (***)

Pais C

Nota: facilitese un cuadro aparte para cada una de las partes notificantes. Los terceros paises y, en la medida de lo posible, los tipos de
contribuciones, deben ordenarse por el importe total de la contribucion financiera extranjera, de la mds alta a la més baja.

(*)  Indiquense las contribuciones financieras agrupandolas por tipo: por ejemplo, subvencién directa, préstamofinstrumento de
financiacién/anticipos reembolsables, ventaja fiscal, garantia, instrumento de capital riesgo, intervencién en capital, condonacién
de la deuda, contribuciones proporcionadas para las actividades no econdmicas de una empresa [véase el considerando 16 del
Reglamento (CE) n.° 2022/2560], u otros tipos.

(**)  Descripcion general de la finalidad de las contribuciones financieras incluidas en cada tipo y de las entidades otorgantes. Por
ejemplo, «exencion fiscal para la produccion del producto A y actividades de I+D», «varios préstamos con bancos de propiedad estatal para el fin
X», «warias medidas de financiacion con organismos de inversion estatales para cubrir los gastos de funcionamiento/para actividades de I+D»,
«aportacion de capital piiblico a la empresa X».

(¥  Utilicense las horquillas siguientes: «45 000 000-100 000 000 EUR», «> 100 000 000-500 000 000 EUR»,
«>500 000 000-1 000 000 000 EUR», «> 1 000 000 000 EUR>.

C.  Informacion adicional

7. Las contribuciones financieras extranjeras que puedan ser pertinentes para la evaluacién de cada contratacién ptiblica
pueden depender de una serie de factores, como los sectores o actividades afectados, el tipo de contribuciones
financieras u otras particularidades del caso. A la luz de estas especificidades, la Comisién podrd solicitar informacién
adicional cuando lo considere necesario para su evaluacion.

Cuadro 2

Para la comunicacién de contribuciones financieras extranjeras de un valor inferior a 1 000 000 EUR y superior al
valor indicado en la seccién 7.4

Tercer pais Breve descripcion de las contribuciones financieras

Pais A

Pais B

Pais C
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